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Newroza we piroz be!

Ew hejmara divé di seré salé de derketa,
1€ ji ber hinek sedeman bi derengl ket.
Em ji xwendevan G dostén xwe léboriné
dixwazin. Ev derengi bl sebeba ku
kovara me di meha Newrozé de der-
dikeve 0 em pé kéfxwes in ku bi vé
vesilé em & destpéka biharé, sembola
jlyané, Newrozé, bi xeber G nivisén
xwes, piroz bikin.

Beri hertisti em li vir 8¢ adaré, roja
jina ya navnetewi, ida kurbané G her-
wiha Newroza we piroz dikin. Jiyanek
xwes a bé geza G bé bela ji we gistka-
ran re hévi dikin.

Hejmara Birnebliné ya yeké di zi-
vistan sala 1997 de derketibl. Bi vé
hejmara 15 an Birnebin dikeve sala
péncan. Di car salén derbasblyi de li
ser Kurdén Anatoliya Navin pir hindik
ji bo diroké G neslé n( berhemén héja
hatin berhev kirin G herwiha di nav
Kurdén Anatoliya Navin de bi taybeti,
ji bo bi zimané xwe deng bikin G bi-
nivisin cesaretek hat peyda kirin. Em
bi vé yeké serbilind in. L& ji ber ku ko-
var li derweyi welet derdikeve, gihésti-
na herkesi ne hésan ba. Ji bo vé yeké ji
péwist b, ji derveyl hevalén derGdora
kovaré G endamén redaksiyoné pistgi-
riyén hin xurt 0 berfireh hebin ku ev
karén ku tén kirin, ber bi profesyoneli

ve herin, dak( hinek gavén din bén
avéten.

Di daviya sala 2001é de li Alman-
yayé Komela 'ZIMAN’ a kulturi ya
Kurdén Anatoliya Navin hat avakirin.
Ew komele dé di xizmeta ziman G kul-
tura Kurdén Anatoliya Navin de be.
Han & bi kurdi nivisa biréz Nuh Ates @
bi tirki ji, xeberé vé komelé ji nivisa
biréz Vahit Duran bixwinin.

Li Swédé ji disa ji aliyé Kurdén Ana-
toliya Navin ve fsal G sala ¢lyin du
saziyén nd hatin avakirin.

Yek bi navé Komela Canda Kurd ya
GordoxIi i Swédé ji aliyé insanén ji
gundé Omé (Gordoxli) ve ¢é bili. Hin
dé di vé hejmaré de hevpeyvineké li
ser avakirina vé komelé bixwinin.

Biréz Yusuf Giiler li ser navé kome-
1&, ji bo ¢i ew komele avakirine G
péwistiya komelé bi zimaneki xwes bi
me re sohbetek kir.

Ya diddya di 16/02-2002 de li bajaré
Stockholmé Kurdén Anatoliya Navin
yén ji gund G dertidora bajarén Konya,
Ankara, Kirgehiré bi komcivineké,
Wagqifek bi navé Stifielsen Kurdén A-
natoliya Navin ¢ékirin. Ew Wagqif ji dé
ji bo parastin G pésxistina ziman, ¢cand
0 nasnama kurdi kar bike. Ev hersé
sazi jl dé pistgiriya kovara me, Birne-
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biné bikin. Ev ji bo me serkeftiyek e,
bila ji gelé me re piroz be. Em ji her sé&
saziyan re serkeftiné dixwezin.
Xebereke din ya xwes ji ev e: me li
bajaré Stockholmé bi navé Navenda
Dokumentén Kurdén Anatoliya Navin
arsivek saz kiriye. Armanca vé na-
vendé; berhevkirin, tanzim, parastin G
wesandina dokumentén derbaré Kur-
dén Anatoliya Navin e. Divé bé zanin
ku milletek bi diroka xwe ve dibe mil-
let. Milleteki bédirok G haya xwe ji
diroka xwe tune be nikare xwe bas bi-
hesibine. Ew békok e. Milletén xwedi
dewlet di her wari de navendén xwe
yén taybetl avakirine, xwediyé institd
U navendén lékolinan in. Di her wari
de; kultur, din (ol), ziman, dirok G nas-
nama xwe diparézin QO bi pésdixin. Bi
neslé xwe yé nl didin nasandin G bi vé
riyé urf G edetén xwe hem li gor demé
diguhirinin, pésve dibin G herwiha
nasnameyeka xurt ji zarokén xwe re
dihélin. Millet¢ wek me kurdan ji wan

tistan bé par in. Ji bo ku bé& dewlet in!-

Dewletén ku kurd 1& dimén ji, gesi ku
ji destén wan tén dixwazin wan bé
nasname (bé sexsiyet) bihélin G di nav
xwe de asimile bikin. Di vi wari de
hem li welat G hem ji li derveyi welét
di van salén dawi de gelek biyerén
berbicav ¢ébiln.

Hezar carl mixabin destpéka wé
salé ji ji bo kurda, bi taybeti ji bo kur-
dén li derweyl welét, nemaze yén
Swédé bi xeberén xwes destpé nekir.
Keca kurd, Fadime Sahindal bi desté
bavé xwe, bi dabancé hat kustin. Sebe-
ba kustiné, ji aliyé bavé ve di rojnaman
de wisa hat belav kirin ku Fadimé mal-
bata xwe di mesela nam@sé de li hem-
ber hemi dinyayé rezil O risva kiriye G
bavé careserkirina wé meselé tene di
biryara xwe ya kustiné de ditiye. Pist

Foto: Eva Tedesjo

Fadime Sahindal

re di mehkemé de ji, bavé Fadimé ev
biryara xwe li gor medyayé tekrar kiri-
ye.

Li ser vé buyeré, medyaya hemi
Skandinavyayé U heta li Amerikayé bi
mansetén mezin ripelén rojnama hatin
dagirtin. Hin ji makalén dar G dirgj li
ser kustina Fadime Sahindalé der-
dikevin O piraniya makalan motiva
kustiné bi kultura kurda ve giré didin.

Eré, me li jor got; jiyanek bé qeza G
bela! Ev buyer beri hertisti ji bo mal-
bata Sahindal tirajediyek mezin G mal-
batxirabi ye! Malbata Sahindal keca
xwe ya delal a civan wenda kir. Em li
vir ji bo malbata $ahindal dibén; seré
ve sax be! Qeza O bela ve giran bi.
Bila Xwedé sebreké bi we de! Em wek
kovara Birneb(iné, vé blyeré, motiv ¢i
dibe bila bibe, mahkim dikin. Wek in-
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san tu heqé kesi tune ku ruhé wi/wé ji
ber ditin an jiyana ku diji bét stendin!

Em careka din dibare dikin ku bi
her awahi kustin, li ku deré dibe bila
bibe, yan motiv ¢i dibin bila bibin, em li
hember in. L&, divé li ser vé blyeré rast
bét sekinandin.

Ev yeka bi mesela kurdi ya ku bé
serdber ji welaté xwe derketiné ve
girédaye. Nakokiyén di navbera nes-
lande ye. Tesira dor(iberé malbaté bi
xwe ye. Sebeb wek liste dikare dirG-
diréj bét réz kirin. L&, ew trajediya ku
hatiye seré malbata Sahindal wek mi-
let, ne tené di nav kurdan de, di nav
her milletén din de ji blne. Ci hikmet
e, dema biiyereka wisa negativ ji aliyé
kurdeki/kurdeké ve dibe, bi kultura
kurdan ve té girédan. Dema trajedi an
blyerén ji vé hin xirabtir, ji aliyé insa-
neki ji milleteki din yan swédiyeki ve
té kirin, tené mesela wi insani, té izah
kirin. Tu cara nakin malé milleté wi.

Milleté bé xwedi dewlet hertim dibe
“benisté devé herkesi”. Wek millet
érisek bi zanisti ji aliyé medya swédé
ve, wek kustina Olof Palmé, di vé me-
sela Fadimé $ahindalé de ji li hember
kultur G nasnama kurdi hat mesandin.
Kultura kurdi, bi rojan di radyo, rojna-
me 0 televizyonan de pir negatif hat
nisandan. Tu héz an dewletek an ber-
pirsiyarén kurdan yén derwe, raneblin
G negotin, ku tu heqgé kesi tuneye ku
érisek wiha bé sertiber binin ser kultu-
ra milleteki G ev buayerén negatif bi
gisti bikin malé wi milleti.

Di hejmareka me ya taybeti ku dé
pisti vé hejmaré di meha gulané de
derkeve, em & bi dir U diréj li ser me-
sela entegrasyoné bisekinin.

Heta hejmareka din biminin di xér
1 xwagiyé de!

Ali Ciftgi

ali@birnebun.com
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Komcivina Sazkirina
Komela Ziman ( Kultura
Kurden Ii Anatoliya Navin

Nuh Ates

Kilamek, ¢irokek an romanek bi kurdi
nivisandin G xwendin bedele hezar
siret, gotin G lomeyén bi tirki ne.

Di rojeva me da ¢ékirina Komela Ziman
U Kultura Kurdén Anatoliyé Navin heye.
Bi gotineke din, dersa me ya hdro
avakirina sazlyeké ye ku hizmeta ziman
0 kultura kurmancén Anatoliyé bike.
Emé hiro, li ser van temayan merem 0
nétén xwe ji hevra biwén G guh bidin
ser hev.

Sazi, dezgeh G hacet di tarixa insa-
netlyé da, di jiyana civat 4 miletan da
tim heblne G ewé, her ¢iqas reng bi-
guherin ji, tim hebin. Piclk 0 mezin ci-
vatek jiyana xwe di saya saziyan da di-
mesine. Idarekirina civaté, pésvabirina
kultur, huner G zimén bé sazi, bé dez-
geh G hacet ne mumkun e. Ifadekirina
heq G mirazan G videstxistina wana ji
bi vé ré dibe.

Sekil 0 navé dezgeh 0 saziyan li
gora dem 0 dewrana, ¢i G waran té gu-
herin. Tevgéra esiri O feodali, partiyén
siyasi i dewletén netewi yek cure sazi
ne. Komeleke picik, dersxane G mek-
teweke xas ji sazl ye. Di saziyan da
endam, aligir G hewaskarén wana,
sewa amanceke binavkiri G li gora
geyde-quralan bi hevra disixilin 4 di-

mesin. Ew zanin U kanina xwe di vé ré
da dikin yekquwet.

Di dema hiro da, diné berve avaki-
rina saziyén hiné mezin, yén sernetewi
dihere. Yekitiya Ewropa saziyeke ser-
netewi ye. Li rG an hemberi vé, trend-
eke (méD din fi heye. Beré vé berve
avakirin O parastina saziyén netevi G
ciwarki ye

Di sedsala 20 an da Kurd du caran
nézikl ¢ékirina saziyén dewleti én ne-
tewi bln. Di nivé sedsala bistan da li
Kurdistana Irané Cumhuriyeta Maha-
badé hatiwl saz kirin. Hingé zimané
kurdi, cara sifté baGwQ zimané resmi G
perwerdikiriné. Li pir neajot, komara
Mehabadé helwesiya.

Tené li Kurdistana Iraké, Kurd deh
sal in, ku xwediyé otonomiyé ne, meri
dikané biwé, ew serbixwe ne. Li wir
zimané Kurdi azad e G resmi ye.

Li welatén Sowyeté yén beré ji, zi-
mané kurdi, di wexta xwe da, bi gedr-
gimet wii. Bi wi wesan, radyo 0 mek-
tew hewin. Bi dehan prefesorén zi-
man, edebiyat G folklora kurdi ji nav
kurdén kevnesowyeté derketin. Bi

birnebin nr 15, zivistan 2002 5



eserén wana em hdro ji girka xwe hel-
diksinin. Lé hiro, li péy helwesina
Yekitiya Sowyet, halé wana xeraw e;
ew ji birbelaw in. Rewza zimané kurdi
li Tirkiyé ji a gistikan xerawtir e. Li wir
ziman G nasnameya kurdi 75 sal in, ku
gedexe ye 0 di bin zulmeke giran de
ye. Li wir, zimané kurdi berve birbin G
wendabiiné dihere. Asimilasyona bizo-
ré bela xwe daye zimané kurdi G de-
vok (i zaravayén wi. Di vir da, para me
ji heye O ne hendik e. Me xwe, veqasi
ku em ketine péy siyaset G ideolojlyan,
vi taliyén zimén 0 kultura xwe va ne-
ésandiye G gaxiya hevisin, nivisin G
xwendina kurmanciyé nekisandiye.
Nimine; li Anatoliya Navin ji milyo-
neki zédetir kurd bi ci G warin. Ji nav
wana bi hezaran meriyén xwenda, bi
hes 0 heyi derketine 0 di siyasete kurdi
da aktiv in. De tu were, ji nav kurdén
Anatoliyé xeyri istisna niviskareki tené
ku bi zimané kurdi eser daye derneke-

tiye. Li gora zanina me ya huro, ji 330 1
zéde gund, geseba G gezayé kurda li
Anatoliyé heye. Lé ¢i heyfe, ku li veqas
cihan ne dersxanek ne ji komelek boyi
ziman O kultura kurdi tune. Ma va ne
eybeke giran €?

Li welét O li diasporaya EwrGpa bi
sedan saziyén kurda hene. L& pirani-
yek mezin ji wana siyasi ne an ji bi
parti G griben siyasi va girédayi ne.
Saziyén ku tené xizmeta zimén G kul-
tura kurdi dikin G serbixwe ne tunin
yan ji pir kém in. Loma saziyén zimén
0 kultur én serbixwe ku té da her kur-
dek bikane xwe bibine 0 bi sixile sert
in.

Taliyeke me yé dine mezin ji heye.
Kurd, bi ¢i awayi saziya c¢édikin? Ni-
min; birek kurd tén cem hev, deng di-
kin, gerar didin G saziyé xwe ¢édikin.
Pir cara, ew gerara xwe bi tirki didin G
danGstandiné bi tirki dikin. Her tist bi
tirki ye, tené armanca xwe kurdi ye.

Ji civina sazkirina Komela Ziman
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Dengbéj Sivan O himdarén Komela Ziman

Hevalno !

Wext hatiye ku em édin xatiré xwe
ji vi awayi sazi ¢ékiriné bixwazin. Low-
ma me haziriyén xwe boyl sazkirina
Komela Ziman G Kultura Kurdén Ana-
toliya Navin gistik bi kurdl kirin. Em
p€ vé pir sa ne.

Tistén diné ku em pé sabibin ji hene.

Van dehe salén ciyl da, Kurdén
Anatoliyé hesare xwe bine. Wana dest
pé léxwegeriné kirine. Ew kovaran
derdixin, komelan ¢é dikin. Di nav
wana da dinamizmek ¢é biye G gu-
man heye ku jé féydaya bigehé ziman
U kultura kurdi li Anatoliyé.

Beri her tisti ziman nisana nasna-
meya me O cidatlya me ye. Her ziman-
ek, her cudatiyeke kulturl parek e di
medeniyata diné da G jéhati ew e ku
em bi zimané kurdi binivisin, bixwinin
G eserén xwes G bi kér binin meydané.

Dermané derd 0 kulén zimané kur-
di, ziman bixwe ye. Careya taliyén zi-

mané me, di nivisandin 4 xwendina
wi da ye. Kilamek, cirokek an roma-
nek bi kurdi nivisandin G xwendin be-
dele hezar siret, gotin U lomeyén bi
tirki di heqé zimané kurdi da ye.

Neyar { nexwazén zimané kurdi pir
in. Hen ji wana eskere G li ber cavan e.
Lé hen ji hene, ewé vesarti ne 0 ji me
va xaynakin. Navé wana birbin G
wendabiin in. Ew mina guré har ketine
nav ziman G kultura kurdi, wana qir
dikin.

Li ser me ferz e, ku em li hember
birblin G wendabtna ziman 0 kultura
kurdi derkevin. Va ji tené bi réya nivi-
sandin G xwendina bi kurdi dibe.

Berxwedar bin, boyl guhdarkirina
we !

Nuh Ates
03-04.11.2001 Koln
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Mesejek ji bo:

Komcivina Sazkirina Komela Ziman O Kultura Kurdén
li Anatoliya Navin li Alimanyé

Hevalén héja G mévanén bi rimet!

fro, min i, ji dil pir dixwest, di rojek veng muhim G diroki de, bi we re
bima. L&, li ber hinek karén min yén sexsi, mixabin nikaribim werim.
Hévi dikim, heval . mévan dé vé rewsa min, li min bibexsinin. L&, ez bi
dil G fikré xwe, bi we ra me.

fro, hin li wir, ji bo karé kulturi, di diroka Kurdén Anatoliya
Navin de, biryarén diroki bigrin.

Di parastin O pésxistina ziman, kultur G folklora milleté me de,
ew roj dé ciyeki xwe yé diroki G giring bigré.

Jiber vé yekeé ji divé; ji bo kar G programa salane, biryarén realist G
berbicav bén stendin. Hevalén xwedi "kompentens” bi rasti ji dil G can
ku ji desté wan de kar t&, divé bén hilbijartin.

Hevalno! ji bo gotina jor, bila tu kes li xwe tisteki negre. Baweriya
min bi we heye ku hin dé biryar { hevalén jéhati hilbijérin. L&, disan
ji ez dixwezim bi bira we binim; piraniyén me bi salan, li welatén
Ewropa, di komele G dezgehén kurdan de kar kirine G xwedi tecr@-
beyén giranbiha nin. Em dizanin, pir caran ji ber hinek hesab G
kitébén biclk én siyasi, carcaran insanén ku ji destén wan kar nedi-
hat, dihatin hilbijartin G encama wan hesabén biclk ji, em hemi pé
dizanin, ku pisti ewqges salan G xebatén giran disan ji me wek millet,
ti imkanén berbicav wernegirtin.

Karé ku me daye ber xwe, pir zelal G vekiriye. Em dé ji bo pa-
rastin U pésxistina ziman, ¢and, folklor G diroka xwe G herwiha li ser
kogberiya milleté xwe kar bikin. Ji bo vé ji, ki li ku O di ¢i wari de
j€hatibe, divé wi kari bigre ser milé xwe.

Ew komele, ji bo vé armancé, dé imkanén maddi 4 manevi peyda
bike, ku ev kar G herwiha kovara me Birnebiin hin bi rékpek G pro-
fesyonel derkeve.

Bi héviya ku hiin dé di vé roja diroki de biryarén berbicav bigrin,
we gistkan silav dikim G hurmeta min ji bo we G biryarén kongré
heye.

Serkefti bin!

Stockholm 03-11-2001
Ali Ciftci
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Salagatan 20

Hinek ji himdarén wagqifé

(Foto: George Kristiansen)

Wagqifa
Kurden Anatoliya Navin
i Swede hat avakirin

Di 16/02-2002 de li bajaré Stockholmé
Kurdén Anatoliya Navin yén ji gund G
derGdora bajarén Konya, Ankara
Kirsehiré bi komcivineké, Wagifek bi
navé Stiftelsen Kurdén Anatoliya Navin
cékirin. Ew wagqif dé ji bo parastin G
pésxistina ziman U kultura kurdi hem
abori 0 hem ji manevi ji bo imkanan
peyda bike, hatiye avakirin. Navenda
wagqifé li bajaré Stockholmé ye.

Civinén yek (2001-12-25) G duduya
(2002-01-05) li ser péwistiya Wagqifé G
destGré hatibGn kirin. Sedema civina
sistyan ew b ku hin pir insan tevé bi-
bin.

Civina sisilyan ya ji bo avakirina
Wagqifa Kurdén Anatoliya Navin li lo-
kala Wesanxana Apecé, li Spinga yé
¢céb.
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Besdarén civina sisiyan ev kesan bdn:

Ali Ciftci, Seyfi Dogan, Mecit Cifci, Ali Cosar,
Harun Cosar, Haci Baysal, Mahmut Baran,
Hamit Atmaca, Haci Celik, Metin Giiler,
Yusuf Giiler, Mahmut Arikan, Resit Karakaya,
Omer Sarithan, Ibrahim Yildirim

Rojeva civina sazkirina wagqifé weng hat tespit
kirin:

1. Li ser dest(ré dengkirin

2. Armanca Wagqifé

3. Avakirina Wagifé

Maddén destiiré yek bi yek hatin xwandin G li
ser munaqgasa bln. Derveyi armanca wagifé,

maddeyén din gistik hatin gebil kirin Seroke wagifé Mahmut Baran ji gundé
. di Hecilera ye. Li Swédé ekonomi 1
(pellran in). hukuk xwendiye O niha di buroyeka

Li ser armanca wagqifé dir G diréj hat deng kirin. advokantan de wek jurist kar dike.
Ji redaksiyona kovara Birnebuné Seyfi G Ali, ji

bo ¢i wagifek péwist e, deng kirin.

Her keseki ditina xwe li ser armanca wagqifé

diyar kir 0 armanca wagqifé hat gebl kirin.

Ji civina sazkirina waqifé (Foto: George Kristiansen)
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i civina sazkirina waqfé (Foto: George Kristiansen)
q g

Armancén Wagqifé:

1- Wagqif dé li gor imkanén xwe kar bike.

2. Waqif dé maddi G manewd pistgiriya Birnebiiné bike.

3. Waqif dé ji bo parastina G pésxistina zimané kurdi imkanan peyda bike.
4. Ji bo kultura Kurdén Anatoliya Navin were naskirin G belavkirin, kar bike.
Roja resmi avakirina wagqifé 16 subaté 2002 hat gebdl kirin.

Ew kesena ji bo komita karger hatin hilbijartin:

Asil: Mahmut Baran, Ali Ciftci, Resit Karakuyu, Seyfi Dogan, Ali Cosar

Cigir: Ibrahim Yildirim, Omer Sarihan.

Seroké Wagifa Kurdén Anatoliya Navin ya li Swédé Mahmut Baran hat hilbijartin.
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Sin U Mirin

M.S. Dag

Miriné, bi navé xwe y1i sar, her civatek bi
caxan bé care histiye. Her civateké, li
hember miriné, ji bo bécare bllyina we
reaksiyon nimandine. Her civatek
xwediyé cand U kultireké ye.

Sin ji, perceki ¢canda civaté ye. Civa-
ta Kurdén Anatoliya Navin ji, li hember
miriné reaksiyonén xwe, li gor erf G
edetén xwe bi ci tine. Li ba Kurdén
Anatoliya Navin sin, li hember miriné
wek serhildaneké ye. Lé serhildanek
béhévi.

Mirin 0 sin;

Di erf (i edetén kurdan de bi seré xwe,
ciheki mezin digire. Li miriniyeké,
raw(n O ranistin, ber gundé mivana
¢ayin, ger azciyén ji gund ger ji azciyén
yad: mivan kirin, xizmeté wan kirin G
verékirin li gor erf G edeta ye. Ké, ew erf
( edetana neanin siné, yé li civaté were
rexne kirin G pir bi eyib e.

Meyit Heynan:

Dema ku gundiya xebera miriné bistin;
tev li ber mala miri berhev diwin. Mér
haziriya meyit dikin. Tirba (gor) miri bi
kolandi didin. Ava miri didin ser ér.
Xoce yé here camiyé (mizgeft) selayé
bixwine. Jiné, siné bikin. Eger miri li
gund nemiri be (li bajér, Ewripa) gun-
di G meriyén miriyén miri bi cenazé ra
tén gund. Si-cel sali beré, miri ku jin be;

jinén gund, mér be, mérén gund, Ber,
gelt an ji xela spibelek di dora xwe re
cerx dikirin G xelgek ¢é dikirin. Di nava
wé xelgé de melleyé gund an ji jineké
meyit disust G awdesta wi (wé) didayé.
Niha gundén ku biyine belediye, ere-
beyén xwe yén meyit sustiné hene.

Dlra mérén gund meyit didin ser
millén xwe, dibin ser keviré musala G
nimé dikin. Ji nimiyé sinda dibin goris-
tané, meyit dikin goré. Sifté merlyén
xwe yén nézik xweliyé davén ser. Dure
Melle telgineké dixwine G gundi vedi-
gerin mala miri. Dema cemaat t&€ ber
malé; Melle quraneké li der dixwine G
cemaaté daweta hundir dike. Mérén
malé, sifté herin cem jina, sina xwe bi-
kin. Dira vedigerin oda méran. Melleyé
li hundir ji quraneké dixwine O bi gun-
diya re tev serxwaslyé didin yén dil-
kestiya (ezni) O li ber wana cixaré di-
gerinin. Melle 0 mezinén gund malbata
dilkesti awni (tesel) dikin, ku ésa wana
sivik bibe.

Oda méran G azci

Di sinan de mér li ciyeki, jin ji li ci-
yeki ridinin G azciyén xwe derbas di-
kin. Jin sina miriya dikin. Li sineké
rawOn G rOnistin G mévankirin gqaiden
xwe hene. Ew gaidana li cem méra G
jina ne mina heviidu ne. Wextak mé-
van tén; merlyén malé tev radibin ser
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Dema slstina miriyan

xwe ( mévanén xwe bi ci dikin. Diira
melleyé qurané bixwine ( cemeeta
fatiheke. Cemeeta rabe ser xwe li pé,
x€rhatiné li mévana dikin. Mala siné
cixaré li ber mévana digerinin G cayé
belav dikin. Mévanén ku tén; (i
gundén dor-ali) eger meriyé xwe yé
nézik bin, bi xwe re ji mala dilkesti re
pez, berx, cay/sekir G cixara tinin.
Gundi ji, yek bi yek cixaré li cemaaté
belav dikin 0 yek pakéta ji, ji bo méva-
na davén teqé.

30-40 sali beré, mina niha ré G ere-
be tunewiln. Ji bo wé li miriniyeké
mévanén yad ¢end roka li mala siné
diwlin mévan. Niha ne weng e, pi-
ranlyén mévana du-sé seeta ridinin G
xatiré xwe dixwazin @ radibin terin.
Niha carna, ji gundén yad, ji meriyén
miri sé-car mér an ji jin li gund du-sé
roja dimén.

Li sina, mezineki gundé xwe bi
pésiyé de, ku mévana cing bi mévan
kine, ki nané wana bike, ewé qereré
bide. Gundiyén ji bo nané mévana di
doré kevin. Her roké, du-sé malén

ciran yén nané bikin. Ji bo ku pir qe-
rami nedin ser mala dilkesti.

Dema ku mévan radibin ji, quran té
xwendiné. Dlra yén xatiré xwe bixwe-
zin. Meriyeki malé yé xeberé bi jina
de, ku ew amade bin. Jin ji yén, sina
xwe bikin 0 xatiré xwe bixwazin.
Mérén malé G cend gundi, di ber mé-
vana bi derkevin 0 li ber malé yek bi
yek dikevin doré G mévana bi ré dikin.
Mérén malé, li dema rékiriné xatiré
xwe ji jinén mévan G mérén mévan ji,
ji jinén malé xatiré xwe G serxwasiyé
dixwazin.

Ciyé jinan G gin

Ji bo bergundé mévanan, ¢end xort ji
mala giné li derva dipén. Dema mévan
hatin, ev xeber didin. Jinén yad hatin,
jinén malé kincén miri (ceket, sal, Tslig)
di dest xwe kin i wana li hewa helavin
U sina xwe dikin. Bi kilamén xwe berg-
unde wana diherin. Mér, desté xwe di
syén hevldu re dibin G digirin. Jin,
por G biskén xwe, rlyén xwe dirictiki-
nin, bi mista li xwe dixin G digirin.
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Giraniya siné, li ser milén jina ye.
Dema jinén azcl hatin ew ji diherin
ciyé jinan. Yek bi yek dikevin heméza
jinén malé. Ji jinén yad hena, keseki
xwe miriyé di kilama xwe de navé wi
(wé) ji derbas dikin, ew ji erf 4 edeta
ye.

Jinén hatini siné; li mirina miriyén
wé, ki necliye azcl nakevé hemiza weé.
Ji bo ku sivahatina xwe nisan bide.

Sin li gora miri, (xort-ciwan an ji kal
Q pir) bi sevat dibe. $ina xort G ciwa-
nan, giran O bi sevat in. Jinén malé, li
gora wé &g ( sevaté, bi kilamén sina €sa
xwe tinin ziman. Carcaran li gora és O
sevata ku miri dayi malbaté, mér ji ki-
lamén sina dibén. Kilamén sina di ¢an-
da Anatoliya Navin de ciheki mezin di-
girin.

Sinén Kurdén Anatoliya Navin ji,
wek daweta, erf O edetén xwe kulturek
mezin e. Kilamén sina hetani huro bi
edebiyata devki hatine parastin. In-
sanén me, hin ji guh didin ser wana G bi
wan kilamén sina, dilé xwe ziz dikin. Li
Anatoliyé, pir jinén sare yé bi nav G
deng hene. Wek, ji Xelikén Golyaziye
Gula Hedi Tité, ji Omera Sts, ji Kirkpi-
naré Es Mavi, ji Xelikén Qerecdaxé
Zéva Cic¢ G hwd. Ez dixwazim ji wan
kilamén sina ¢end minaka bidim we.

Ji Xelikén Qerecdaxé Esé Rost€,
kecika xwe ya bi dergisti, li ber tevné,
kér té kew kiriye. Junlyé we bi birin
kiriyé O bi vé biriné keca xwe mir sQ
va digot:

Vana ciyana yé bi Iémis tin
Qirik G qertel 1€ danis tin

Gunda actya ji min bigirin
Meyité kégiké bi dé sustin.

Ji Kirkpinaré Es Maviyé, ku kecika
xwe ya 18 sali bi derdeki bé care mir,
gotiye:

Li livané, Zévo li livané

Hewésa dilé min de may?

Min Zévik nedi bi sar O kitané
Feleka ku mala xwe sewiti

Celi zemeriyé kirina xwe nizané.

Disa ji Xelikén Qerecdaxé, ku mére
xwe li orta daweté dildawesti G mir,
Zéva Clg ésa dilé xwe weng aniyé zi-
man:

Dilé min desta Herané

Xopan bimé birGska Ii rG barané

Ji maleke bi danzde meriya

Bavé Memiké li horta dolé da nisané.

Ji Xelikén Golyaziyé Gula Heci Tité
ji, dema ku birayé xwe bi ber biceré
ket 4 ew wenda kir li sina wi, ev kila-
ma digot:

Bicerciya bigeré xwe kisandin
Dati ya ku seré Xeli Besé xwari
Termi ya keki min zevi hesandin
Béné keké min kirin mazot

Li biceré qelivandin...

Li sin 0 miriné erf ( edet

Min got ku di jlyana Kurdén Anatoliya
Navin de sin, candeke mezin G bi seré
xwe ye. Wé ¢andé ji, bi seré xwe erf G
edetén xwe hene.

Beré, méra, baw 0 birayén miri, bi
ser miriniyé de riyé xwe ge kur ne di-
kirin. Niha hefteki dudiya kur nakin.
Deh { banzdeh roja s va sin belav b;
meriyéki gund & here berber wine,
seré wana kurkirin bide.
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Dema mévan tén serxwagiyé

Ber€ jina; kincén xwe bervajo lixwe
dikirin. Balif, xali, minder bervajo ra-
dixistin, nénik li diver ters bi dar da di-
kirin. Res giré didan. Niha; resa xwe
giré didin. 2-3 meha guh nadin ser
radiyoyé U televizyon temasa nakin.

Meér fi, jin j1 20-30 roki desté xwe li
ber xwe girédayi digerin.

Mala miri li dol 4 daweta, li se-
naylya néne dlyiné. Jinén malé, de-
meke diréj xwe naxemilinin G désten
xwe hinne nakin.

Mévanén yad, bé nan bernadin. Ku
mévana nan nexwar U ¢ln, é bén ”"na-
né me di qavé de cihistin® O én siva
werin.

Li nav gund, ji bo yén dilsikéstine,
herkeseké jé re hurmetiyé bike. Li cem
wana yareni G heneka nakin.

Meriyén ji bo serxwasiyé hatine
malé, ciqas pir win, wigas rimet e.

Xalti, xwang, met hwd. Meriyén
miri, ¢ar péng roja li mala miri dimén.

Li dol G daweteké; ciran dé herén
misadeya xwe ji mala siné bixwazin.

Saleké-dudiya, li her ideké gun-
diyén herin mala siné, li mala wana ida
xwe bikin. Jin ji, yén disa stna xwe bi-
kin.

Beré roka c¢eli nana dév dikirin.
Gundi G meriyén xwe yén li gunden
ciran dawet dikirin, nan didane wana.
Niha di 7-10 roja de be i, nén didin
xwarin.

Di wé ¢and G kulturé de metelokén
Kurdan ji hene; wek, “Dina nas bike li
sina”, “Méré din li hinga (ser), jina din
Ii sina“ hwd.
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Kilamén Jina

Mem

Hespe Memi min sisé ne

Mina motiré li ser sisé ne

Koma min qurbane hevésa dil da mayi
Didané zérini dév da debriséne.

Malé yaylé li seré gir in

Ne bar dikin ne diéwirin

Garé min bi hewéseké

Ji bika xwe re kirin

Xelké jékirin re yé xwe bi siiné va kirin.

Xestexana Géciorané bisevite i sinor e
Toxtoré bi ser Memi mini kibar ra
Dawestiyane qor bi gqore

Min Memé xwe bire bist-pénc toxtora
Gotin defer nédiyiné li derdé

Vi lawiki ser bi pore.

Angere bigevite ji me wéda

Bi ber xestexana ketim péda péda
Min Memé xwe yi kibar nedi téda
Min ezrailé Memi xwe bidiya

Min cané xwe yé ji berva péda

Dilé min germa haviné

Memé min cigeka li devé iné
Gunda bika min ji Memé xwe ra
Bi heveseké didan zér kiri

E cayé siwe ji xelké ra dikeliné.
Ro ji bana narin bana

Lawiké bi dergisti osan biyé
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Ji toxtir U ji dermana

Biika me huro li mala me raket

Min birbangé bi siiva bire xwedana
Telé bi tené yi li eskeré

Xermané xwe yé mane li siina xermana
Keké mini dipéyé deriya cirana

Ci kibari ¢i narine

Heni yé kiriyé balifé helnine

Min go dergista te yé weré ser te

Go ezi zayifim ma min bi vi hali nevine
Fato tu ¢uyi henné xwe mexemiline
Zavi biké yi esabiyé naterqine

Hespé Memi min timarkin

Nal G mixé wana eyarken

Malé yaylé bardikina yaylé

Biiké min wiinin malé Memi min
Vi male yaylé ra barin.

Seve seve Memik seve

Deriyé xestaxana berve heve
Biiké emé nifira Ii te bikini

Emé bénfi ba li tesi ya te nekeve.

Gére gére Memik gére

Bejna Memi min sivek ji zére

Biiké cava xwe heyne li zavé xwe mézke
Metiké min qurban orxana ku

Vé rti mayi li pi sére

Te cima negot were

Cané xwe bi cané min biguhére.

Neim G Es
(Ji gundé Xelika)
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Keviré Mezela

Keviré Mezela rese girin
Ne bar tewin ne téwirin
Nané ku me ji dolé ra kiri
Pé azci yé te veré kirin.

Vana ciyana ¢iya sévandin

Emilké bavi Memi mine gurleh di gerandin
Zeyi yé me € ku hatine dolé

Me bi kincé vajo veré kirin

Korta bergira bisevite bi tiin ave

Géciit nadé bi tin delave

Hatin siina xaniya belav kirin
Bavé Memiké tune li nave

Min go é gia giréde bi beneki xafe.

Dolct ya rave li dole xine

Ma Zéva Mémiid (i Fata Hesé
Govendé bikisine

Rehmé Ibréma séré biiké heline
Hevé Memo 1 Zexé Sédile
Nané dolé bikeline.

Dilé min germa haviné

Dide qgonce re¢bere Kaniya Osmén dikeliné
Resé Hemé yi biké viderxiné

Qamyoné beré li tirba te bigelivine.

Lewf bani lewi bani

Min go te ¢ima pé nizani

Bi sé jina biikeké wiini

Cima te pasi nani.

Dilé min desta Herané

Xopan bimé briska li ri barané

Ji maleke bi danzde meriya

Bavé Memiké li horta dolé da nisané.
Qerecdax bisevite bi dare

Min wenda kiriyé bavé Memiké yi kibare
Eza herim wé korocaxé temekim

Ma vi bavé Memiké ra bé hin béraqa me yé Ii dare.

Zéva Cig
(Ji gundé Xelika)
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Lawi Lawi

Lawi lawi Ismet Lawi

Qurbana elbisa hésin qgirata mavi
Tu mualimé Qozaliyé yi

Cima di ber telebé xwe da mayi

Bawile Ismeti min didu ne

Ji kitaw G romana tiji ne

Nuhé go eté bawilé Ismet bi min de
Min go bi qursiné bermede cané mine
E li bin kuliné toz girtine.

Li sé té Ismeté min Ii sé té

Vapiré Ii Stenbilé bi hawar dété

Telebe yé lisé sporé dikine

Min tu yé mina telebekeki xwe nadin li wé nisété.

Zéva CQc¢
(Ji Gundé Xelika)
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Kilama Husiké

Xwange bira veng navin

Guli yé xwe yek biské qetiya win

Resé xwe ya girédayi

Zirave yé xwe é di billiirada win.

Dilé min télé tembtiré

Sofera baré xwe barkirin ¢ine Semilé
Wexta ku birayé min mina é te bi kinca va gérbin
Omera 1 Birtaliké kilamé min kirine billGré.
Heci ya dilé mini Ii yane

Li te mij-avi, li min diimane

Hewa Memo eva beré bi deré Heckus ket
Got: ké cara jin bi xatira dane.

Bigerciya bigeré kisandin

Dati ya ku seré Xeli Besé xwari
Termi ya keki min zevi hesandin
Béné keki min kirin mazot

Li biceré gelivandin.

Dilé min tine tine

Ne polate ne hesine

Bra yé min sewa dewara diné
Ji Tirkiyé derketine

Ezé ji & miri pirtir

Bira é xwas dikime.

Dilé min vékesé

Biiyé cawé ber meqesé

Cim diyaré Qonyé ketim
Hélek mala Heci Tité

Hélek mala Xelf Besé

Heciya siweké i siwé za té
Giyayi qgereca yi li il té

Mala Balekira ez qewitandim

Go here bera xwe bera malé Tité.

Déra ku ez Ié ne tu dére

Ji geytané berjér kire

Bi diyaré Qerecdaxa sevitl ketim
Min go Hesiki miriyé Huské xére.

Gulé Heci Tité
(Ji gundé Omé)
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Komela Canda Kurd
ya Gordoxli li Swedé:

"fdi ev dera welaté me ye...

A . . ° e A ] * A » - »
Em & li vir bijin 4 li vir ji bimrin” ¢ 1e komele ye

Komela we ¢i wexti saz bt?

Komela me néziki beri saleké saz b.
Di roja 24/12. 2000’an de kongra xwe ya
pésin pék ani.

- Ciqas endamé komela we hene?

- Néziki 200 endamé me hene. Iro qasi
600 kes ji vi kundi li Swédé dijin.

- Lokaleke we heye?

- Naxér, me ecer vekir, hin problemén
me yén ekonomik hene, divé em van
careser bikin.

- Seroké komeleyé kiye?

- Seroké komela me Ismet Aktas e.
Seroké me yé fexri Yusuf Guler e.

fexri Yusuf Giiler

(Foto: George Kristiansen)

- Armanca sazkirina vé komela we ¢i bii?

- Edi welaté me ev dera ye. Li vir pro-
blemén me hene. Zarok li vir mezin
dibin, kal-pir dibin, nexwasiyén wan
hene, mirov dimrin G divé goristanén
(gebristan) wan hebin. Dewat, dilan G
sahiyén sineté hene. Li welaté endusti
de de hezar problem hene. Li vir jiyan
gelek zehmet e. Mirov divé hevdu bi-
binin, bén - herin, rojén sin G sahiyé de
li bal hevdu bin. Li gundé me her ¢ésid
mirov hene, ev yeka normal e. Bawe-
riyén cihé hene. Eva dewlemendik e.
Problema kurmancan sifte di vir de
belavbiina kurdan e. Armanca me ew e
ku em mirovén xwe binin ba hev.
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Hinek ji endamén Komela Canda Kurd ya GordoxIi.

- Ji bo ziman we armancek daye ber
gavan?

- Belé. Li Swédé zarok ¢i diwazin, dew-
let alikariya wan dike. Em ji diwazin hin
tistan bikin.

- Weki din?

- Armanca me tené ne hinkirina zimané
kurdi ye, qasi ziman, saxsiyet ji muhim e.
- Dixwazi béji ku kultura kurdi ji divé
mirov hini zarokan bike?

- Belg, rast e.

- Armanca we ya here mezin ¢i ye?

- Em dixwazin péserojé de

Omera, dusibe Celep ji komelén xwe
saz bikin 0 pasé hédi hedi ev hemi
komelan dikarin bibin yek.

- Kesén ku cara pégin ji vi gundi hatiye
Swédé kine?

- Tevfik Bal, Mehmed Bal, Fikret Guler,
Hamit Atmaca, Orhan Guler... Di salén
1974-1976 hatine Swédeé. Kesé ku cara
pésin hatiye mirov dikare béje ku Tevfik
Bal ku di sala 1974’an de kogi Swédé
kiriye.

hin tistan bikin. Em naxwazin
Gordoxli li vir bibe cimaeteke
girti G bibe koloniké. Em
dixwazin mirovén Gordox-
liy¢ 4 mirovén Anadoliya
Navin yén mayin hev nas
bikin G bibin yek. Xelgeé ji
Anadoliyé hatine bi hevre
bin. Me gavek avit, pasé belki

Elif 4 Bilal Bal ji gundé Omé ji bo

seredana zarokén xwe hatibiin Swédé.




- Zéde li kideré dijin?

- Li taxén wek Varbygard, Fittja, Nors-
borg...

- Mirovén ji vi gundi hatine zédetir ¢i
karan dikin?

- Di karén serwis, restorang O texsitiyé
de dixebitin.

- Dema dibéjin Gordoxli ¢i té bira meriya?
- Dorberé me ji me re dibéjin: "Gordoxli,
Moskova ye”. Tirk, kurd ji me re wusan
dib&jin. Gundeki sosyal e, ji guhartinan
re vekiriye G xwendekarén wan zéde ne.
- Ev nava ji ku hatiye? Gelo ji tirki hatiye:
Kiirt oglu?

- Na, na!

- Peki ji ku hatiye ev nava?

- Ji Gord té. Ev navé gebileke kurdan e.
Angori ditineké keseki bi navé Omé
Gordé, li vir iskan kiriye. Navé gund
blye gundé Omé Gordé. Niha ji ji vi
gundi re Gundé Omé dibéjin. Tirka
pasé navé gund guhartine, <xistine
Zincirlikuyu. Gel ev yeka protesto ki
riye, navé beré heta niha bi kar aniye.

Ew resim di piknikeke ku ji aliyé komelé ve hatiye organizekirin, hatiye kisandin.

Em navé Zincirlikuyu gebil nakin. Esira
ku li vi gundi diji, jé re dib&jin, Resiya. Li
diji dewleta Osmani derketiye. Tu car
bac (vergD) nedaye dewleté. Ji beré de,
esireke ku bindestiyé qebil nake,
hatiye hesibin. Esireke welatparéz e.

- Ji gundé we gelek kes derketine derva?

- Gelek c¢ine derva. Gund ji wan- re
piclk hatiye. Gelek ¢line nav bajaré An-
karé, Istenbolé G cend welatén Ew-
rapé... Ji sala 1990 vir de ya xwe hatin,
ya ji zarokén wan hatin Gordoxliyé U ji
xwe re xani, mal li wir ¢cékirin. Mirovén
me ji Ewripayé dicin tetila xwe li Gord-
oxliyé derbas dikin. Ji Gordoxliyé gelek
mirov li Ewrpé rinistine. Em €& li vir
bijin G li vir ji bimrin!

- Keseki ji gundé Gordoxli derketiye 4 iro
navdar biye, heye?

- Bilal Ercan wek dengbéjeki gelek
hatiye nasin G Fikret Guler di spora
tekvandoyé de navdar e.

- Pir spas.

- Em ji spas dikin.
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Sivan o daajo

Sivan 0 diajo

Zike lawo péz bajo
Bir¢iyo belengazo

Zik gaj qajo

Daajo pirst ev ¢i ye?

Sivan got "hevsan e”

Ji bo ku tu bizanbi

Bi éla me re dibén rewsane
Siré pez bi gimete e.
Hebtina wi rimet e

Sibé G évaré vedixwin
Xilas nabe ¢i hikmet e
Nané sikeva G gir

Mina xwarina mir

Daajo xwekiriye tir

Bala xwe dide miya pir
Xwarina me iro kereng e
Ber évara dereng e

Dilé min G te bédeng e
Ala me bi pir reng e

Sev seveke tari ye

Lo dora hewso baran bariye.
Gura ker xwariye.

Sivan G duajo pir gehiriye
Berbangeke haviné

Me pez rakir seviné

Qet gewlé min 1 te 1é diné
Tu ¢ima niha té seva iné
Li me seliti gur

Miya guhpisk i hustu bi gulé bir

Duajo te bi gotina min nekir

Me bezé mexel kira li dora gir

Ez sivan im nezanim

Dost 0 dijmin bas dizanim
Ne baha me, erzan im

Ji bo ez xizan im

Pezi te ye jeriya mala

Ceh genim kirine ¢alan

ji welaté bav 0 kalan

Em dir ketine bi salan

Li ber pezé nér e

Hebiina wi ji bo kér e
Dérak em Ié netu dér e

Em direvin ji ber bér e

Tér G bizbén e

Kilavi li ser mila ye bi déne
Me zor daye kene

Dijmin li me dike fen e.

M. Kizilkaya

Ga westiyan

Em xwedi mal (i star
i bi erd 0 tapan bln
bi dest 1l mistén xwe
Ii ser axa xwe biin.

Rojek rojeke biharé bi
Ewreki res girte ser me
Tofanek li me rabt
Weki tofan Niih.

Me ¢ranén xwe yén rengin

Wek ereb, erment, faris G suryan

Li cih hist G beré xwe da welaté Romé
Derdikete nav komé.

Me ji seré gireki ajote ser gireki
Kal 0 pir, zar G zé¢ dimirin
Me suna xwe hist bes bi gireki

Axina me bi li ser her miriki.

Roj, meh, sal derbas biin
Di riya kogheriyé de

Me xwe avite Cukurovayé.
Welaté gul 4 gulbend
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Ga westiyan li ber ciyayén Torosé Ciyayé Qerejdaxé G Celil

Toros haviné més i moz
Li zivistané berf G bahoz.

Tekira xopan bi dar e
Di nav da diji ztha G mar e
Xwe avitin meya kibar e.

Ji me re ne hewce ye delil
Em Kurdén Anadoliyé ne
Bi orf U edetén xwe weki herir.

M. Kizilkaya

Em gihistin textepaya selcikiya kevin

Coleke diiz e.

Ciyayé Hesendaxé bi ser de xiiz e.
Avek jé té xwaré wek ava kiz e.

Her bira Ii ser gireki
Bii xwediyé gundeki
Yek b biliki

Yek ji celiki.

Sévikané Ii biné teké

Ev rastiva me ye keké

Me c¢i kiriba ji xelké

Ava germ li e kirin bi elké.

Cemé Térka (i Samsamé
Pismém cav berda dotmamé
Sunca evina dilé xwe
Revand bire Ergomé.

Xelikin i zirikin e

U herdu ji bi derdiki ne
Ji bo welaté kal G bavan
Bi sed salan e herikine.

Canbegan G resi

Ji bo Dayka min !

Ax Ié dayé, dayika min,

Min dixwast ku tim li ba te bim
Riyé te sipi, mina stérké ewra
Li ber cawé te bim.

Ctk bum ¢k, mina dergiseké
Di hemeza pak kevim

Min bihézine, min bihézine

Bi ¢éreka i lorika min xevé ke

To buyne Omirf xwe

Bi meya dil xezkiré te diskenim dayé!
Min dixwast ku ez tim kurik bim.
Sikinin bida, dawéstina dayé,

Ma ez mezin newim

Herek mezin tewim dili xwe qilér ti-
kim.

Di xewna kir de lingén min terisin

Bira seré hev kirin
Kela bilind diheji.

Ji séxbizina Gundé Ozé
Me soz dabi Gozé

Em é vegerin Kokozé
Ji bo pékhatina dozé.

26

Min digot nave daye min Giilk e
Ji naw dayeké diiné da gilek e
Her le ku gulaké tewinim

Giilka min téyé bira min

Ziilfo / Sayipl
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BIHAR

Pozé biharé bt

Héstirkén berfé

Bi lez dihelin

Cucikan li ser daré maktebé yé bi tané
Bi huner U bisebir hélin ¢édikir
Qal G pirén ku li berojan rinisti
Behsa caméri 0 jéhatitiya dikirin
Guliyén kecikén berzewac

Li ser kaniyé

Li ber roja taze

Wek birtskén biharé dibirigin
Kurik li ser axa biharé yé nerm
Ji tuneyé G yasaxa bé xeber

Bi keytén dilén xwe bi kit dilistin
Cirind...

Axa biharé

Axeke bi dil bii

Ax mina biike ber gerdeké
Bi hecan bi

Xorten

Av li didanen dilist
Ava wek hesiné hélt
hedi hedf

Dev i1 Iévén wana
Mina ézingén payizi
Cik bi ¢ik disewitandin.

Feridin
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USIVE MIHECIR

Nuh Ates

Havin O peyizé li ber hev didan. Li
gora ¢erxandina dewrané dora peyizé
wu. Di zédebilna sariyé ra beli wi, ku
peyiza bi ser keve. Tina peyizé bi sev
hin sén tewi. Di sarbina heyém 0
glharina bihn G bexan ra xay dikir, ku
demsaleke ni bi ser glindé G. da té
xwaré O ewa bégliman wi téke bin
hukumé xwe.

Haviné, mina ordiyé ku di ser da
bi bin ketiwe, xwe pas da dikisand G
gor bi qor bar dikir teca.

Evaré tari rind ketiw herdé. Wé
beré, bi lez kert G kort, qal  gewer,
qanc G kendal zept kiriwiin. Li ziqaq
0 meydanén fereh hin tavén roniyé,
di nav tariyé da, li vir G li wé dilistin,
tebrsin.

Xizmetkaré Eli Axa, Usivé Mihé
kar O sixGlén xwe xelas kiriwln O
bédil berve nav gund tech. Ew &
bicGya ber dukana Heci Omer. Ew
pir netecG dukana gund. Wi xwe ji
civin 4 civatan dar digirt.

Ji malbata wana ra digotin, ,Mala
Mihé Mihecir“. Hin ku Usiv di qiin-
da—xé da wii, nézka si sali beré, ew ji
héla Erzurumé hatiw(n @ li gundé G.
é li baktira desta Koniyé dikeve, bi ci
bawin.

Wexta ku yeki ji Mihé sebeba hati-
na wan dipirsi, wi seri dikire ber

xwe, digot: Kugikén me bi yén mala
pismamé me va dane hev. Li ser vé,
gedeyén (zarok) her du malan ji be-
ristin hevdu, ser kirin. Pasé, mezinén
herdu hélan ketin hev. Gist di herdé
res kevin! Me ji ber vé barkir, em ha-
tin vira.

Gima ku ew ji pagé da hatiwin, ji
wana ra digotin mihecir. Malbata Mi-
hé ji, mina xelké gund bi kurmanci
deng dikir, 1& bi zaravayeki din. Cend
gotinén wana bi yén gund va hevdu
nedigirt. Sewa vé, ji wana ra digotin,
,ewé mihecirki deng dikine“. Bi ¢a-
veki piclk li wana méz dikirin.

Malbata Mihé, xizan G bé erd win.
Xelké gund, yén bi heyi, fitr 4 zekté
xwe tedane wan. Ew di deriyén xel-
ké da distxilin. Dewara xwe bi sivani
0 xizmetkariya malén qelaw (dewle-
mend) dikirin. Mihé bistipénc sala
sivaniya Eli Axa kiriw Ro hat ew
nexwes b, mina ku tewén, kula xe-
raw 1€ hat.

Eli Axa yeki pir gelaw 0 pir ji te-
meh wii. Wi gunehé xwe bi ser kesi
da bernedidan. Ew 1 bi kuruseki bi
dar da w(.

Wexta ku Mih nexwas b(, ¢Gwi
ba Eli Axa ku iziné bixwaze. Eli Axa
oxir dayiye, 1& hin ku Mih li héla ma-
1&é wiye, di péy meri sandine, carixé
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nigén wi jé kirine ew péxas sandiye
mal.

Usiv ji ber tuneyi G mihecirtlyé ne-
zewiciwil. Hemsali G pig¢ikén wi zQ
va zewiciw(in, biwiln xwediyé zar G
z&¢. Salé wi di ser bistlipénca ra win.
Dayika wi, Eysané digot: ,Salén Usivi
min yan bistipénc yan bistises yan ji
bistiiheyst in“. Xelk bi vé& gotina wé
ya salnisandané dikeniya.

Usiv meriyeki bi gelfet G bé deng
wil. Cavén wi & mina yén tota zer
wiin. Gundiya tot G ¢avzeri necé di-
din. Xelké Usiv mina yeki fuqare, ne-
zan G karft didl. Hemsali G pi¢ikén
wi, hen diketin rG wi, pé qirf dikirin
0 dikeniyan, jé ra digotin: ,Mihecir,
mihecir, baré xwe mij G héjir“. He-
nan ji, ji ber ku kincé wi tiji pine
win, navé celpine“ pé va kiriw(n.

Li hember van nerindi G xerewiyan
ew bédeng dima; li ber wana hey-
nedina. Wi beré xwe digtheri, xwe
badida, mina ku biweyi, mihecirtiyé
st li wi xar kiriw.

Ji ber sariya évara peyizé, wi xwe
nire serhev kiriw( i mina bavé xwe,
hélki bi ré tec. Ji bavé ra digotin.
Hélo ji. Ew li ser héla rasté bi ré te¢Q.
Meriyé sivan li ser héleké diherin. Ew
heni, sing 0 berén xwe nadin ber
royé, ber ba ( baranan; stiy€ xwe
diksinin navbera herdu milén xwe G
bi vi awayi xwe ji sari G sermayé dip-
arézin.

Wexta ku ew néziki xaniyeki ki
xereweb(yi b, xwe giran kir ( dest
avétin ser duxiné. Wi xwast ku li ber
diwaré xérewe aveké birijine. Totek
li héla xérewe li ser kevireki, ku ji
séverege regtir wi, danistiw(. Ew bi
hatina Usiv hesiya 0 cilé firi G ,uhu®

dengek derxist, mina ku biwé, ,malx-
era“. Li gora nistilyé, ku tot li ser xan-
iyeki danise, ew & xerewe biwe.
Lowma ku gundiyan tot didin, ew
tedana ber Kkeviran. Xerewe mina
ciyén bi xof dihatin zanin. Ina dikirin
ku, di xerewan da cin G péri G ruhén
miriya dijin.

Xaniyé xerewe & Gayberl wi. Ku
Gayberi mir sliva, jina wi Mah{ bi ku-
rikén xwe va bar kir ¢ gundé bava-
nan. Xaniyé wana 1 kevn béxwedi ma
( wext hat helwesi 0 bl xerewe.

Usiv, dest li ser duxiné li ber di-
waré xérewe yé pagiyé dawesti. Di
ser diwér ra berve hundiré xérewe
méz kir 0 dengek bihist. Jineké di
horta xérewe da, beri berva héla din
li ser cokan rinistiwd, ,gijgij“ av dirij-
and. Ji par ra cané wé yé sipi, mina
mermeri gewr, tebriisi. Usiv giih da-
nan, mina ku biwéyi, ewi dengé avri-
jandina jiniké li ser perdeya glhé
xwe qeyit biké. W1 avrijandina xwe ji
bir kir, dest li ser duxiné man. Cavén
zer geh gir geh ji pi¢lk dikirin. T€ bi-
gota, ewi ku resmé pasiya jinike,
sewa fantazlya xwe, biksine, weqasi
cav belkiriwlin. Ew veng bistké bé-
deng ma. Xem G xeyal, heyecan, tirs
G fedi di hundiré wi da li ba hev
win, xwe li hev pécawin. Wexta ku
jinik rawQ ser nigan, hétén wé yé te-
watir ji Usiv va xay kirin. Her héteke
wé heméza meriyeki tiji bikira.

Aré hesreta zewacé di bira Usiv ra,
mina tireké, mina siwareki, bi lez
derbas bi. Janeké kuta dilé wi.

Xanlyé Gayberi, yé ku wexteké
malbatek té da dijini,sin G sénayi, xér
0 xiret hewtin; t&€ da zar G zé¢ dihatin
dliné, sa 0 mezin tewln, niha bawa
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ci G waré totan, mar U miskan, baw(
abdestxana mér 0 jinan.

Hito G hevalén wi ji Usiv ra xewer
sandiwln ku ew vé évaré were ber
dukana Hecl Omer G ew € bi vi ra li
ser tisteki pir muhim deng bikin. Usiv
ji Hito qget heznedikir. Hito pir ne-
rindi 1€ kiriwln. Ew meriyeki hilebaz
0 serxwaz wi. Fen 0 fut di doré da
pir wiin. Usiv dil tunewd ku here, 1&
newérl U dizanl ku nehere, Hito ji
pist¢ wi nawe. Ew gihestiwl héla
mala Husoyé Békir. Té mala Huso da
cireya bi slise védiket. Roniya wé di
pencerén malé yén camini ra teda
derva, pés malé. Penceré camini 0 ¢i-
rayén bi sGse di cend malén gelaw
da hew(n.

Ji mala Huso mévan get kém ned-
iwln 0 sifra wi ji herdé ranatewq.
Kulinga mala Huso bi heyi wii; kucik
0 pisikén gund bi évaré l& di-
civiyan.“Vugss“, ,vixxx“, ,ixxx“, ,xef-
xef“ dengé seré kucik G pisikan li ser
bermaylyén mala Huso én li ser ku-
lingé dihat. Li ser hestiyeki req O rt
U parinaneki kifik G hisk wana xwe
gijé hev dikirin.

- Ha,Usiv, te rind kir ku tu hati,
Hito got G pé piyé€ wi girt, seré xwe
berve milé w1 xar kir, mina ku ji wi ra
tisteki bi diziki biwé.

- Tu havalé me yi lo! Dilé me bi te
disewité. Salé te, va ye, gihéstine ber
siyl, tu hin nezewiclyi. Me qerar da,
ku ji te ra rindiyeké bikin. Em & soh
bi sev Nazé ji te ra birevinin. Dera ku
tu, di ber nivé sevé werl ber goma
kevn a Hesené Faté. Em & li wé deré
deriya te ¢av kin. Me bi Nazé ra ji
deng kir, wé ji dil kir. Ew ji a bé pas
gomé. Tué desti wé bigrl pewi gundé

M., mala xaltlya min. Min ji wana ra
gotilye, wana hay jé heye. Ew é li we
xwedi derkevin, we nadin dest. Qe
meraq mekel...

Usiv va qet ji Hito nedipa. Cara
sifté wi, ku Hito ew bi navé wi yé
esil bi nav kir G negot, ,Mihecir“ yan
ji ,Celpine“. Ew bi vé sa b, hendik
ma bl ku Hito heméz ke O pac ke.
Wi bi diget guh da ser gotinén Hito.
Heyecan 1 tirs di dilé wi da rabln ser
nigan. Ew kete siké. Di dilé xwe da
got: ,Lé ku Hito derewa dike G biwe
ku ew feneké li min bike!?

— Tu bi v1 isi xéré ra teweyi ci,
Usiv? Tué biwéyi eré, lo? Hito got G
kete piyé wi, ew berve dukané ki-
sand.

— De werin, em herin dukané, se-
wa Vi1 isi, tenek sirani bixwin, Hito
got.

Usiv bédeng ma G bi ri wi ket
berve dukané ¢l. Dukana Heci Omer
di quncé gomé da wi. Di héla gomé
ya din da péz G mangén wi hewln.

Evari, wexta ku misterlyé dukané
sohbet dikirin, pez 4 mange ji bi
kuxin G 1ébijina xwe, bi xiraxira kayi-
na xwe, bi ,meh“ 0 ,moh“ niya xwe
teve sohbeta wan tewin.

Hito, lodek logim 1 fistiq standin,
bi Usiv G hevalén xwe va dixwarin.
Birek meri 1i dukané gihéstiw(in hev.
Piré wana, xortén berzewac O nlze-
wicl bin. Hopoyé Alé ji tevé wa.
Hopo bi sala mezin wii. Axlar G din-
darén gund ew ne dihistin nav civin
0 civatén xwe. Hopo soré xwe ji kesi
ne dihéfsand; ¢i dihate ber dév digot.
Ew 1 sorhuste wi. Xorta ji dengkirina
w1 hez dikirin. Lowma, ew teci cem
xortan.
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Di civin 0 civatén hingé da gal tim
dihate ser mesele G serpéhatiyén din
U Imaneé.

Yeki got: ,Doh évaré ez ¢cim oda
axlaran. Qala edeleta hezreti Omer
dikirin. Bi ¢éré win. Xoce got: ,Di
ser ya hezreti Omer ra, edelet hin ne-
hatiye rG diné. Roké hezreti Omer bi
koleyé xwe va bi keré li ré wine. Ew
bi nové li keré nihistine. Kole sifte
nexwaztiye, ku berve hezretl Omer li
keré ne, 1& hezret! Omer israr kirlye
gotiye, nawe, tuyé ila 1éni...«

Yeki guhdar, ku mina jina deng
dikir G di dG her soreké ra devé xwe
bi dést paqij dikir, got: ,Wey bavo,
de méz ke, ¢i edeleteke bé emsal el

Hopo di bin siméla da keni got:
,Weqasi bi edelete, ¢cima koleyé xwe
heye? Yeki ku koleyé xwe heye, li ba
wi edelet tune!”

Hen guhdaran di bin c¢avan ra
ne¢é li Hopo méz kirin. Henan ji seri
héjandin, bi menaya ku sora Hopo
tesdiq bikin.

Weé sevé get xew nekete cavén
Usiv. Dudiliyé xér bi wi nekir. Wi jl
héleké da bi Hito ina nedikir, ji héla
din da ji, xwe bi xwe ra digot: ,Lé ku
gotinén wi rast in! Ku ez neherim,
Naza ji desté min here. Birevinim
tistt ne¢é € werin seriyé malbata
me...“ Hasili ew ji nav tevliheviyé
dernetiket.

Ji 2z va da wQ, ku dilé w1 li Nazé
wi. Dé  bavé wi ji hay jé hewtn, 1&
newérin ku Nazé bixwazin. Digotin:
,Em mihecir in, Nazé nadin me, soré
me a li herdé keve!“

Sima Nazé li ber ¢cavén wi, mina
xewneké, dihat G tecl. Qasi deh sala
ber vé, wi Nazé cara sifté diyibd. Li

ser kaniya gimgimi, jinén mala Eli
Axa heriya pez diststin. Usiv ji di ber
destén wana da dech dihat. Geh ba-
liyén heriyé ji erebé dihéwrandin,
geh heriya sGsti tebir li ser kevir G ¢i-
man redixist ku ew ziwa biwe.

Nazé ji tevé paliya hatiw( heri siis-
tiné. Wé kefiya xwe di bin rexté
guliyan ra li pas girédaw(. Binguhén
wé yén sipl 0 ric¢ikén henarki te-
brisin. Wé derdawén xwe berjor hel-
mastiwilin; ¢ipén wé yén tazi derke-
tiwln meydané. Pésirén wé yén nl-
gihésti G piclk di bin 1slig da, mina
herdé ku ji ber kuvanké werimiyé€,
seri belkiriw(n. Xwi nok bi nok li
heniyé ketiw(.

Usiv cav belkiriwiin li Nazé sér di-
kir. Nazé heri ji wi xwast. Wexta ku
wi heri diréji Nazo kir, ¢cavén wana li
hev ketin. Usiv li cavén wé yé gir G
belek méz kir, mina ku biweyi tirek
di dilé wi ra ¢ xwaré. Juni di binda
sist bin. Pélén dilé wi, mina yén dey-
aki pélxof, li ser hev diavétin G diku-
tan singé wi. Ar G alafek li nav can G
ruhé wi belav bd. Dest G nigén wi li
hev picikin. Wi xwe sas kir, ku ¢i
bike.

Zéwa jina Eli Axa bi ser heri sus-
tiné ra dawesti bG. Mina serdaré
ordiyeki, wé bang kir got: ,Usiv
heriyé wine!“ Usiv bi dengé Zéweé
hesare xwe bl. Nazé ra tirs kir, herd ji
desté Usiv rakisand, mina ku biwé,
,weéy vi xér e, xweli vi seri we!“

Bi nivé sevé, Usiv gihéste pas
gomé. Hito O hevalén xwe di ber wi
hatiwiin wé deré. Tenki ji wana firk,
Nazé dawestiwd. Hito got: ,Usiv, tu
mayi derengi, de z( ke. Aha Naze, de
di dést ra bigre peve.©
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Dilé Usiv gurpegurp wii. Ew né-
ziki Nazé ba got: ,Ka destl xwe, ka
desté xwe...“ Wi bi desti Nazé girt G
ew berve xwe kisand, tev hev beziy-
an der gund.

Ji gund épi vi dir ketin. Nazé bi
heniska xwe di tenista Usiv kuta got,
,2Daweste, ez aveké birijinim!“

Gaveke ji Usiv diir, Nazé bi pé av
rijand. Ne avrijandina jina wii; mina
méra av dirijand. Usiv 1& kete siké.
Néziki ba, bi hérs got, ,Tu ki yi
lawo?“

Ez, ez, ez im, Osé din im! Wi zani
ku Usiv te wi ani deré.

- Usiv, qurbané te me, ketime
bexté te, li min mexe. S(icé min tune,
Hito ez mecblr kirim, got: ,Tué ila
tékevi asima Nazé (i bi Usiv ra birevi.
Ku min bi a wi nekira, wi & li min xis-
ta, tu ji pé dizani, ezé bikustama!“
Wexta ku miza wi hat, wi ji bir kir, ku
ewi di asima Nazé da vye.

Usiv nezani ku ji hérsa ra ci bike.
Dest¢ wi yé raste berjor helat,
,3ippp“ bi selmaqgeé li bing(ihé Osé yé
cepé xist. Figniyek vi ser Osé ket. Wi
bazda di nav sevresé da com ba.

— ,De here maga yi ji kerawo!*
Usiv di péy wi got. Cara yeka w, ku
Usiv yeki gund selmaq dikir. Bi vé,
mina ku biweyi, wi édin qaliké mi-
hecirtiyé ji ser xwe avét.

Hito, him li Usiv him ji li Osé fen
kiriw@. Ew, bi her duyan keniwid. Wi
bi niv kilo logim Oso razi kiriwi ku
ew di sima Nazé keve. Li gora gewlé
wan, ewé bi ré da bigihésta wan 0
Osé xelas bikira. L& nehat G li ser
sora xwe nesekini.

Usiv bi teng, li kiina giré moza & li
nav terleyén gund, bisteké li ser co-
kan rGnist. Ew pir vi ber xwe ket.
Desté cepé da ber heniyé, kire ofe-
puf:

—Va ¢i bétar e, ku hate seré min.
Ezé niha ¢i xweliyé vi seré xwe kim!
Bi ¢i riyl ez€ vegerim gund! Ne Hi-
toyé malhlle, xwedé sti biskine, &
min bi rGswa ke! Na, na, ez wenage-
rim gund. Ez& serl xwe heynim bi
colé da herim. Ez& herim diyarén xe-
rib; yad bim, wenda bim!

Bi hérs raw( ser nigan G bi lez
beri berve ciyayé Qerecdaxé, yé ku li
jori Heymané bilind tewe, beziya.

Mina ku tewén, ba ketiwl ber bi-
vilan, wi helehel G kelekel wii. Usivé
kehil G4 bédeng, bi carké ra hatiw(
glherin. Mina bergireki beji, wi seri
berjor G berjér dihéjand, geh dibezi,
geh ji diloqi O dimesi. Ziman ketiw(
dev. Wi, mina ku biwéyi, devé turé
derd G kulan vekiriw(, G ew li nav
severesé 0 berve ezmén belav diki-
rin:

—Va ¢i teceliy€ xera ye?! Ma taliyén
vé diné gist ji min ra dane! Vegas
derd G kul, z&f G nerindi, Xwedékeé,
ki yé texemul bike?! Xwedeo, tu
nabini, tu nawizi, sticé min ¢i ye? Gu-
neyé te get bi min naye! Mal G milk
berde, zewacek ji te nekire para min,
zewacek!

Bi van gotinan va, kelgiri b, hor-
hor girf G qiri...

(dimayi heye)
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Hemé Muse
(Hemé Gozé)

"Ez Hemé Miisé me, ricalé xeybé me
Qesabé seré kiické romiya me”

Hemeé Misé li nav Kurdén Anatoliyé gelek bi nav G deng e. BilGrvan li
ziravé wi dixin dengbéj kilamén wi tewén. Bilirvan G dengbéjén ku zirave
0 kilamén Hemé nizanibin wek hunermend nén hesabkirin. Cimki pivan-
ga hunermendi G dengbéjiyé zanina kilama Hemé Musé ye. Ji kilamén
Hemé ra tewén kilamén egitiyé.

Min bi xwe navé Hemé Misé pir bihistiye, 1& malimata min a li ser ji-
yana wi pir kém bd. Min jiyana wi pir meraq dikir. Hemé Masé ki ye? Ji
ké deré ye? G hekata w1 ¢i ye?

Di meha 10an a sala 2001é de, hevaleki min; Mahmid Lewendi, bavé
xwe ji Diyarbékiré hatibG. Ez bi munasebeta ziyareta bavé wi li mala wan
blm. Navé bavé wi Ibrahim Pakdemir e, 77 sali ye 0 li heréma xwe den-
gbéjeki bi nav 0 deng e. Ji me ra henek kilam gotin, di nav wan kilaman
de kilama Hemé Msé ji hebl. Meraga min her ku ¢ zéde bl. Wexta ku
bavé hevalé min kilama Hemé Misé digot dilé min ziz G heviyén min
mezin bin. Em wek cografik wiqas ji hev dir, 1€ di kilama Hemé Misé de
ji wigas néziki hevda bin.

Hemé Misé bi xwe ji esireta Beréz (Berazan) e. Asireta Beréz parceyek
ji asireta federasyona Ertlisa ye. Asireta Beréz ji Botané ye G koger in. L€
wexta ku meriv kilama Hemé dixwine, té de navé agireteke din ji derbas
dibe, navé wé asireté ji Gétik e. Xuya dike ku du asiret bi hevdu ra dijin:
Beréz G Gétik.

Wek ji navé wi ji xuya dike, navé bavé Hemé, Misa ye, nave diya wi ji
Gozé ye.

Navé jina wi Tirké, navé keca wi Nir, navé xwunga wi Tell Saré G
navé birayé wi ji Kino ye.

Hemé wexta ku bangi diya xwe dike xwe weng dide naskirin:
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Dayé dérané

Ez Hemé me

Ez Hemé Gozé me

Ez keviré koziké

Risasé erdé me

Ez melkomoté mewté me
Sevgeré nivé sevé me

Ez keké Téli-Saré me

Ez deqmoké navcavé canbézaré desta Miisé me
Ez guré roja gewamé me,
Dayé dérané.

Sal 1847 e. Osmani ji bo beristina (érisa) ser kurdan haziriya xwe dike
(§ere li dij miré dawi yé miritiya Botan, Mir Bedirxan e). Ji bo vé meqsedé
Istenbolé serfermandar Osman Paga sande Botané. Osman Pasa ji bo ku
hejmara askerén xwe zéde bike seferberlik ilan kir G nifiis¢i sandine nav
kurdan ji bo ku kurd hem asker bidin @ hem ji vérgi. Yek ji wan nifGsc¢lyan
té bin koné Hemé Musé;

Hemo,were ser quréo

Bikséne ¢itikéo

Bide bas gumriké salan G saléo

Xwe bike taba axa 0 axelerén di dinéo

Li xwe nerake fermaneke dewletéo,

Hec¢i baré hukumaté himlé risés e, bari xweo
Du xortké Gétik G Beréz bide eskeriyéo

Hem;

Ez ¢i bikim, mi xebera xwe gotiye

Ez nahélim xorté Gétik G Beréz herne ser sinora

Rahélne kev¢iyé xwe, herne ser gerwana

Heta ez sax bim ez nahélim desté xwe hilkésinin di cilé nizama teng e.
Birayé Hemé Kino ji wi nifiis¢i ra dibéjé;

Teres! ez nayéme ser quréo

Ez nadim bas gumruké salan G saléo

Ez xwe nakim taban axa 0 axaleré li dinéo

Ez desté tu xorté Gétika G Beréz nagrim nadime eskeriyéo
Ezé li xwe rakim fermana dewletéo
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Meto, Berhoyé Melle-Hesen, herdu bira esir heytené 0 dikGje.

akttel hin tist li destané zé&de, ya ji kém kirine.

36

Ser dest pé dike. Osman Pasa bi alikariya hinek agiretén kurdan,
asiretén arab 0 bi yardimatiye giregiré asireté Hemé ku navén wana Izér G

Destana Hemé, ji bo xwe naskirin, nasnameya netewi 0 tarixa kurdan,
folkloreke gelek muhim e. Folklor ji bo kultureke hevpar (ortax) roleke pir
héja dilize.
Destana Hemé, der bi der hatiye guhertin. Li hinek ciha li gora rewsa

Destana Hemé, cara sifté S. Haykdni nivisiye . Ordixané Celil 0 Celilé
Celil sala 1982 li Stiriyé, Destana Hemé Msg, ji devé Silo Koro-Silémané
Remoyé Feqe guhdari dikin 0 dinivisin G di kitéba Zargotina Kurdén Sari-
yé de nesr dikin.

FERHENGOK

Déran: Dertli, caresiz
Kozik: Mevzi

Risas: Kursun
Melkomot: Azrail
Citiké: Kura ¢cekme
Gumrik: Vergi
Taba:Zumre
Qerwana: Karavana
Qure: Kura

Cavkani:

Sefoyé Asé

- Roja Nii (rojnameya Kamiran Bedirxan) Weganén Jina NG, Stockholm 1986
- Celile Celil, Zargotina Kurdén Siriyé, Wesanén Jina NG 1989

- Yeni ve Yakin Cagda Kiirt Hareketi, Jina NG Yaymlan 1991

- The Kurdish Tribes Of the Ottaman Empire, Mark Sykes, London 1908
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SDRAAT )  R
BAJAREKI KU BUYE

SAHIDE DIROKE

Rohat Alakom

ralakom@yahoo.com

Bajaré€ Siliva (Martyropolis, Mayafariq-
in, Farqin, Silvan) bajereki gelek kevn e.
Niha bi Diyarbekiré ve girédaye. Ba-
kara Diyarbekir dikeve. Dema yek ji dir
ve Silivayé méze bike wé tavilé fam bike
ku ¢ima Silivayé di diroké de roleke
wusan mezin listiye. Bajéré Siliva, ev
¢iyayén asé ji xwe re kiriye siper. Mirov
dikare béje ku van ¢iyan giringiya bajér
zéde kiriye. Siliva di dema Tmparatoriya
Romayi de wek cepexaneké dihate he-
sibin. Dema min dest pé kir kontaktén
kurdan G vikingan 1ékoland, ji niskéva
bajaré Siliva derkete pésberi min. Bi se-
dan sikkeyén ku beri hezar salan ji Si-
liva hatiblin Swédeé ji aliyé arkeologan
de dihatine ditin. Siliva kider? Swéd @
Bakor kider? Siliva paytexté Miritiya
Merwaniyan bi. Ev miritiya kurdan di
navbera salén 983-1085'an de berde-
wam kirib 0 li vé deveré hukimdarén
kurdan yén navdar gihistibin. Qeyseré
Bizansi Basilieos II li dora salén 1000’1
bi parézkarén xwe - bi vikingén bakiiri -
ve di van salan de dema ji sefereké
vedigere Merwaniyan zlyaret dike. De-
lilén van minasebetén kevn li ser axa
Swédé derketine holé. Bi sedan sik-
keyén (pere) Merwaniyan li Sweédé
hatine ditin ku di sedsala dehan

Qela Zembilfiros li Siliva

Foto: R. Alakom

vikingan anine Swédeé.

Cawa em dibinin di van salan de
dewletok G medeniyetén giring yén
kurdan pék hatine. Pisti van gerén di-
roki bi rasti derbaré Siliva de ev cend
sal in heyranik li bal min pék hatiye.
Ez bawer dikim ku pisti péwendiyén
kurdan @ vikingan derketin holé, Siliva
z€detir bala min kisand O Silivaheziya
min zédetir bd. Ji ber ku gelek sikkey-
én ji dewra Merwaniyan li Swédé ha-
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Bergé pirtika Me helal bikin

tibGn ditiné. Bi taybeti ji li girava Got-
landé. Mirov dikare b&je ku Gotland
Siliva angori min bibGn du dever @ du
navceyén dostanetiyé O biratiyé. Di
dema amadekirina vé& xebaté de min
méze kir ku navé Siliva (Majafariqin) di
cend cavkaniyén kevn yén swédi der-
bas dibe. Siliva li Swédé ji zuda hatiba
nasin. Derbaré Siliva, merwaniyan
vikingan de zédetir zaniyari di lékoli-
neke min de cih girtine. (R. Alakom
Svensk-Kurdiska kontakter under tu-
sen 4r - Di Nav Hezar Sall de Péwen-
diyén Kurdan - Swédiyan, Apec, Stock-
holm, 2000).

LITERATURA SILIVA
DEWLEMEND DIBE
Di sala 2001’an li Stockholmé du pir-
tikén Mehdi Zana derbaré Siliva, di nav

Wesanén APECé de derketin. Navé ya
yekemin Me Helal Bikin G navé ya din
Carsiya Siliva ye. PirtGka Me Helal Bikin
biyerén pisti salén Serhildana $éx Seid
tine zimin. L& belé Carsiya Siliva zédetir
pirtikeke otobiyografik e. Bi stileke te-
kil, bi stila roman, biranin G diroki ve
hatiye nivisin. Pirtlik me dibe salén pisti
1950'yi. Salén zarokti G xortaniya ni-
viskar ku li Siliva derbas blne. Herdu
pirtik ji him ji aliyé kronolojik de, him ji
aliyé temayé de mirov dikare béje ku hev
temam dikin. Ji ber ku tema herdu
berheman it Siliva ye.

Pirtika yekemin Me Helal Bikin bi
hacm 0 firehblina xwe ve pirtikeke
ne zéde fireh e. Min careké de xwend.
Mirov naxwaze dewama wé bimine
rojeke din, eger di nav wé rojé de tig-
tekl giring neqewime! Di vé romané
de girtin, dardakirin G nefikirin heye.
Sal sala 1926’an e. Serhildana $éx Seid
ték clye. Hikmeta Tirkiyé dixwaze
koka kurdan bine. Facia, afat, geza G
belayén mezin di van salan de li
dorberé Diyarbekiré tén seré kurdan.
Niviskar di vé romana xwe de me
dibe devera Siliva. V& eniya serhil-
dané me dide nasin. $éx U begén kur-
dan dor bi dor tén girtin. Yek ji wan ji
Séx Eziz e. Dema legker tén G dora
gund digrin, $éx Eziz z(da ji gund
derketiye G ¢liye xwe vesartiye. Pisti
gelek tirsfirandin G tehditan, qoman-
daré leskeran biryaré girtina du za-
rokén Séx Eziz dide. Ev zarokén
picik, yek heft sali ye, yé din deh sali
ye. Listik kivs e: Heta bavé wan teslim
nebe, ev zarokan jl nayén berdan. Za-
rok bi peyati, péxas didin pésiya
leskeran, bi seetan ré digin O di dawi-
yé de tén navga Siliva. Hikmeta Tirki-
yé wan digre G davéje girtigehé.
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Ev romana diroki bi serpéhatiya van
herdu zarokan ve dest pé dike. Hema
kesén ku li derdoré Siliva tén girtin 0 li
Diyarbekiré tén berev kirin. Pasé hinek
ji wan tén idam kirin. Hinek ji wan
nefiyé Manisa, Bursa 0 Izmiré dibin.
Hersé peyvén navé romané: Me Helal
Bikin cara pésin ji devé girtiyén Diyar-
bekiré derdikevin yén ku wé di nav
cend seetan de bén idam kirin. Ev pey-
vén xatirxwastiné wusan ji pasé dema
nefikiriné (sirglin) dema ku refén qafi-
leyén kurdan li Manisayé ji hev tén ge-
tandin, ji devé wan derdikeve G careke
din tén tekrar kirin. Nefibin (sirglin) bi
van gotinan ve wek idamé té zimin.
Xelgé nefiblin wek miriné ditiye. Riya
hat - nehaté ye. Filozofiya xelqé der-
baré xeribi, nefikirin 0 tengezariyé de
bi kurtl wusan hatiye zimin: Me Helal
Bikin! Navé romané naveki gelek bi isa-
bet e. Romana Me Helal Bikin pirtika
és U kederé ye. Pirtika hesreté ye. Cav
hertim 1i ré ne! Di van salan de cawa té
zanin bi hezaran mirovén reben G bé-
gune nefiyé Anadoliya Navin (0 Ana-
doliya Rojava bline. Ev pirtika Mehdi
Zana derbaré nefibiné de berhemeke
gelek balkés e.

Lé belé pirtika duwemin ya bi navé
Carsiya Siliva zédetir disibine pirtike-
ke biraninan. Mirov dema vé pirtiké
dixwine kéfa mirovan té. Bina mirovan
fireh dibe. Mirov derbaré Siliva de ge-
lek tistan fér dibe. Berhemeke hinkar
e. Cawa di destpéka pirtiké de
niviskar dide diyar kirin, bi nivisa vé
pirtiké ew dixwaze herdu zarokén
xwe, destén wan bigre G gelek za-
rokén mayin yén kurd li Siliva bigeri-
ne. Ne tené zarok, niviskar me salbihu-
riyan ji dibe Siliva. Ci gereke xwes.
Niviskar bi xwe ji careke din dixwaze

S arsiya Siliva

Bergé pirtika Cargiya Siliva

bi alikariya bedewiya peyvan here ba-
jaré zaroktiya xwe. Mehdi Zana wek
dilsazeki, doxtoreki dixwaze wan bi-
rin, &s G kederén ku di pirtika Me Hel-
al Bikin de derbas dibin, bi alikariya
pirtika duwemin Carsiya Siliva, bipéce
0 xwes bike.

Niviskar di Carsiya Siliva de me
kuge - kuce, quncik - quncik L Siliva
digerine. Ji salén 1950’y1 vir de gelek
saxsiyet, blyer G dorberén Siliva me
dide nasandin. Xortén ku xwina wan
hevraz davéje di van salan de dixwazin
dinyayé biguhirinin, sero-bino bikin.
Qedera dinyayé, qedera Tirkiye G ge-
dera Kurdistané di van salan de cawa
em dibinin di dikan, gawexane, cayxa-
ne O karcthén Silivayé de hatine tayin
kirin. Sohbet G giftigoyén van salan
karibne qedera dinyayé ji tespit bikin.

birnebGn nr 15, zivistan 2002 39



Foto: R. Alakom

Maleke kevn li Siliva

Em di vé berhemé de rasti nifseke ro-
mantik tén. Di vé& carcevé de Niyazi
Hosta - hevkaré niviskar xemleké dide
pirtiké. Him uslupa Mehdi Zana G him
jl mizahkariya Niyazl Hosta - yek ji
gehremané pirtdké - kalita pirtiké mi-
rov dikare béje ku zéde dike.
Niviskaré pirtGké Mehdi Zana bi
xwe ji Silivayé ye. Bi salan di zindan G
girtigehan de jiyana xwe derbas kiriye
U iskence ditiye. Di salonén dadigehe-
na de hatiye-clye, bi zimané kurdi ifa-
deyén xwe dane. Rimeta kurdi cara
pésin li Tirkiyé di wan salan de zédetir
bilind baye. Mehdi Zana di vé merhalé
de roleke mezin listiye. Xanima wi ev
c¢end sal in cawa té zanin li paytexté
Tirkiyé, di zindané de ye. Salén xwe
dipé. Kuré wa Ronay li Amerikayé,
keca wan Riken nigeki wé li Ankaré,
nikeki wé 1i Fransayé ye. Malbateke

percekiri.. Malbateke wérankiri... Tam
babeta romaneké. Mehdi Zana ev du
sal in bi xwe 1li Swédé tevi kocberén
kurd baye. Li geliyén nefiyé de rojén
xwe derbas dike. Lé belé Mehdi Zana
tiji enerji ye. Vala namine. Ew héviyan
déhérine. Di nav van du salén Swédé
de di pirtikén xwesik bi zimané kurdi
amade kir 4 da wesandin: Me Helal Bi-
kin G Carsiya Siliva. Biranin G hafiza
xwe ya derbaré vi bajari de rokiriye ser
kaxiz. Xwezila her kes wek Mehdi
Zana biblya heyrané devera xwe,
dirok, folklor i zimané xwe. Wé caxé
gelek bedewi, dewlemendi, rengini G
tonén kultura kurdan wé derketa holé.
Karén dirokzanan G lékolivanan ji ge-
lek hésa dibG. Divé mirov bi babetén
pictk ve dest pé bike. Ji ber ku herkes
devera xwe bastir nas dike, her miro-
vek hosta, zana, pispor G asiqé devera
xwe ye. Wek Mehdi Zana divé her kes
li koka xwe vegere G koka bigere.
Mehdi Zana bi wesandina van her-
du berhemén xwe ve literatur G bibli-
yografya Siliva bi rasti gelek dewle-
mend kir. Bala xwendevanan careke
din kisande ser vi bajaré kevn 1
xwesik. Ji bo naskirina bajaré Siliva
berhemén Mehdi Zana firsend G imka-
neke bas dide mirovan. Cawa me li jor
ji dit ku Ferhenga Siliva ji aliyé diroki,
siyasi G kulturi de gelek balkés e. Cend
peyv jorin G jérin ku di vé ferhengé de
cth girtine her yek bi seré xwe gelek
tistan ifade dike: Bizans, Roma Res,
Martyropolis, Mayafagrigin, Siliva,
Merwani, Viking, Swéd, Gotland, Kela
Zembilfiros, Pazara Séytin, Camiya Se-
lahattin, Pira Mala Badé, Siyabendé
Silivé, Xeca Bextres, Sex Seid, Idam,
Sirglin, Mehdi Zana, Leyla Zana, Niyazi
Hosta, Kustin, Léxistin, Fail-i Mechul,
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Eziyet, Iskence, Nefikirin (Sirgtin)...Bi
sedan babet. ,

Tené kémasike van herdu pirtikan
ya piclk heye. Tarixa ¢apkiriné ya her-
du kitéba hatiye ji bir kirin. Divé em
bidin diyar kirin, ku ev herdu pirtdk ji
di sala 2001’an de li Swédé ¢ap bine.

ROJEK LI SILIVA

Di bahara sala 2001 meha Gulané ez
¢lme cend bajarén Kurdistané geriyam,
wek Diyarbekir, Mardin G Riha. Rojeké
¢me Silivayé ji G min ev bajaré qedimi bi
cavén xwe dit. Ev cara pésin bl ku ez livé
deveré digeriyam.

Dema ez ¢lme Siliva li vir min ge-
lek cth ditin. SGka bajér, str G kaniyén
di nav sGré de, malén kevn, koska
Mala Ezizoxliyan O Kogka Mala Beg ez
dibirim sedsalén kevn. Cime Seytan
Pazari (Carsiya Seytin) G ¢iime Carsiya
Siliva ku blye navé romaneke Mehdi
Zana. Cime tax O kuca mala Mehdi
Zana, mala dé G bavé wi. Min Qela
Zembilfiros dit. Em ¢line hin mal G cih-
karén Silivayé.

Gelek malén xwes yén kevn bi ke-
viran ve ¢ékiribn. Dirok, tebiyet (i mi-
rovén rind! xemlek dabln vi bajaré
diroki. Destanén Zemfilfiros ( Hecé-
Siyabend careke din li vé deveré li ber
cavén min re derbas dibiin. Pagé em ji
Siliva derketin berbi deverén dorberé
bajér ¢in. Min cara pésin gundeki ji
aliyé leskeran de valakiri li kéleka ré bi
cavén xwe dit. Cawa té zanin gelek
gundén Kurdistané, ji ber tedbirén em-
niyeté! ji aliyé hikmeta Tirkiyé de ha-
tibGn vala kirin 4 xirab Kirin. Pasé ez
fér bGm ku navé vi gundi Gundé Xi-
rabguriya ye. Carina jé re dibéjin Xirba.
Ji navé gund ji t& xuyan ku gedera vi
gundi ji zda kivs blye, belki ji beri

Foto: R. Alakom

Camiya Selahattin Ey(bi

sed salan. Valakirin, wérankirin 0 xi-
rabkirina gundan beré min di medyayé
de xwendib G bihistibd. Lé belé waha
nézik ve min gundeki wérankiri O va-
lakirl tu wext neditibG. Gund kavil G
xopan bibd. Vi gundi bina mirovan
teng dikir. Em ji wir dir ketin. Em ¢ln
li derdoré Pira Mala Badé. Li wir man- -
zareke gelek xwes heb(. Her der kesk
4 sin ba. :

Di vé sefer G geré de bi taybeti Ned-
ret Biliciyé gelek alikariya min kir. Ji
ber ku ev navca, devera cihé zaroktiya
weé bi. Li vir hatibG diné. Nedret Bilici-
yé cend kiice G malén hin hevalan ni-
sani min da ku niha li Swédé dijin.
Nedret Bilici bi xwe ji Silivayé ye G
niha ji li Swédé diji. Cawa té zanin fro
kolonike kurdén Silivayé li Stockhol-
mé heye. Hejmara wan gihistiye heza-
ran. Di salén 1970’yi de hatine G heta
niha ji kocberiya wan berdewam e.
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Yek ji wan kesén ku cara pésin ji Siliva
hatiye Swédé, Zeki Tekes e...Di salén
1970’yi de hatiye. Belé di sedsala 10 G
11’an de viking ¢libiine Rohilaté G niha
ji pisti hezar salan vé caré kurd hatine
welaté wan!

Di vé gera xwe de em demeké li
Siliva blne mévané xanimeke kurd -
Ato Xanim. Salén wé dora gésti bun. Li
mala wé de jineke din ji hebd. Nan di-
petin. Tavilé Nedret nas kirin. Gelek
kéfxwes biin. Nané germ, penéré sipi
{ rOin ve tevayi hevrigk tkrami me ki-
rin. Zaroktiya min ji ber ¢avén min re
derbas bd. Nanpetina diya min hate
bira min. Min cara pésin li Siliva, xwe li
Kurdistané his kir.

Lé belé cend gotinén vé xanima
kurd ez gelek ésandim 0 xofeke mezin
xiste dilé min. Ev bajaré xwesik careké
de ji min res vehat. Ev xanima gelek bi
dilkovan 0 dilgkesti ba. Bi dileki keser
wusan vedigot: "Di destpéka 1990’an
de Siliva bibG bajareki miri G bédeng.
Ez seré we sond dixwim birano! pisti
nivro, seat dibd ¢ar, herkes di¢d mala
xwe 1 dernediket. Dengé dik-miris-
kan, se-kucikan 4 tu mexligeti nedi-
hat. Xelk ditirsiya. Belake nediti 0 gi-
ran bi. Herroj yek-du kes di orta royé
de dihatin kustin. Pasé ji kesén qatil
dihatin li ber ¢avén me dikeniyan.
Xelk zef tirsiya ba, nikaribd tisteki ji
bike. Di van salan nézi 500 kes hate
kustin. Dewlet, polés 0 lesker bi nav
van kustinan de bin. Di dawiyé de pi-
raniya Siliva bar kir ¢ Ankaré, Istan-
bolé i deverén mayin.” Van gotinén vé
jina Siliva, careke din navé Silivayé yé
dewra Bisansé ani bira min: Bajaré

Sehidan (Martyropolis). Di zimané
Yunani de martyr t& maneya sehid,
polis ji & maneya bajar. Belé pisti he-
zaran salan disa mirov li vi bajari diha-
tin kustin. Néziki 500 kes sehid ke-
tibGn, can dabn. Dewrén beri hezar
salan G rojén iroyin li Siliva dema vé
seredana min de gazi hev dikirin. Ge-
lek tist diani bira mirovan. Ji ber van
danberhevdan G rOberihevkirinan mi-
rov gelek diésiya G binteng dibi. Bi
kurti gotinén jorin yén vé xanima kurd
li Silivayé ez gelek hejandim. Cawa
dibe di nav car salan de ctheki waha
piclk de 500 kes béiz G béc¢op dihatin
kustin? Siliva vala bibd. Siliva bib{ ba-
jaré és U kederé. Bi kurti em dikarin
béjin ku Siliva bibt wek bajareki dew-
ra Bizansé (i navé xwe yé antik disa
xwe Kirib(: Bajaré Sehidan (Martyro-
polis)...

Lé belé divé ez vé yeké ji b&jim ku
di vé gera ya sala 2001’an de min li Sili-
va ne tené derd U kul nedit, ji aliyé din
min manzareke xwes ji dit. Qaweyén
interneté vebiblin. Xort bétirs dihatin-
di¢cin. Hejmarén wan kém bin ji, li bal
hin mirovan héviyén péserojé bejn di-
dan. Pigti ewqas eziyet U lédan, pisti
kustina 500 kesan, mirov disa bi ser-
moke! dikaribGin bikeniyan. Hejmara
wan ne zéde bi. Disa ji em rasti ¢cend
mirovén begserswes U riken dihatin.
Mirov dikare béje ku Siliva ji blyina
Bajaré Sehidan (Martyropolis) derdi-
ket, hédi hédi disa dib Siliva. Di dem-
eke xwes de em c¢line vé devera Kur-
distané. Meha Gulané b. Bahar hatibG
li Siliva. Bi rasti Siliva dikeniyal!
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Diroka du
ndvedanén
vexwariné

5.000 sal beri niha cara pégin
bira li ciyayé Zagros hatiye
¢ékirin

Sumeran 5.000 sal beri niha bira ve-
dixwarine. Sé lékolinerén Bakuré Ame-
rika pisti lékolinén xwe yén zanyari bi
dokumentén kimyayi ispat kirin ku
5.000 sal beri niha li qontara ¢iyayé
Zagros bira hatiye ¢ékirin. Lékolingerén
Amerikayl encama lékolina xwe di sala
1992an de di kovara NATUR de wesan-
din.

Lékolinger li ser gafikén ku 3.500
sal beri Miladé hatine ¢ékirin rasti hi-
nek lekeyén zer hatine. Ew leke sopén
tirbtina kalsiy(imé ne O di heman demé
de ji heywana ceh ¢ébine. Ev nive-
dan (kefsa) li basiré rojavayé Zagros-
an pék hatiye. Di encama lékoliné de
hatiye peyitandin ku beri Miladé di
navbera salén 3.500 - 3.1001 de li roja-
vayé Iran G bakuré Iraqé! bira hatiye
vexwarin. Li gor van hersé lékoling-
erén Ameriki di wé demé de li wé he-
rémé candiniya ceh ji gelek pésketi-
biye.

Welaté meyé disa
¢lyayén Zagros (
Cldi ne

Seroklesker G niviskaré Yewnani
Ksenefon di pirtika xwe ya Vegera
Dehhezaran de (Beri Miladé 401-400)
ku ji sefera Irané vedigere Yew-
nanistané, ew mecbir dibe ku bi
eskerén xwe ve di ¢iyayén Zagros i
Cadi re derbas dibin. Ksenefon di ve-
gera xwe ya Zagros U Cidi de behsa bav
kalén Kurdan én wé demé KARDU-
KIYAN dike. Eskerén Yewnani mal G
gundén Kardiikiyan talan 0 wéran di-
kin. Agir berdidin mal G gundén wan i
disotinin. Ksenefon Ii ser rewsa seré
navbera xwe 0 Kardiikiyan 4 jiyana wan
dir G diréj dinivise. Di nav vé nivisara
diréj a diroki de weha behsa meya
(seraba) Kardukiyan ji dike:

... Pigti sereki dijwar eskerén me
(Yewnani) ériseke mezin O dijwar birin
ser gundeki Kardtkiyan. Kardiki gund
0 malén xwe bi pas ve histin G ew ber
bi ¢iyé ve revin. Pist demeki kurt artésa
me hézé xwe kom kir 4 dest pé kir G
ketin malén Kardikiyan. Di malén
wan de gelek xwarin hebin. Ji deri
xwaring, ji mehzenén siwaxkiri 0 birén
nav malan dézik G kGpén mey ditin.
Meya Kardlkiyan wek ava gesayé ge-
lek sar G bi ¢&j ba....«?

Amed Tigris

1 Cavkani: Kovara NATUR November 1992. Hezar mixabin ku hersé l&ékolinvanén
Ameriki gotinén Kurd 0 Kurdistané di vé 1ékolina xwe de bi kar neanine G wek
zimané resmi "rojavayé Iran” G "bakuré fraqé” bi karanine.

2 Cavkani: Xenophon, Anabasis lll-1V, 3,2
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CARIN Ji HELE SARIZE-4

Berhevkar: Mehmet Bayrak
Cavkani: Zeynep Bayrak

Nazli teri di beré vé ra
Silav sandiye xeber pé ra
Ez silavé wi ¢ir bikim

I teriye ji xwe wé da

Masayi hewalf min winin

Ickiyé gendi li ser dinin

Mezeyi wi ve desti xwe hazir dekim
Dijna min G wi kest minin

Soré min G xwe be yek ke

Potin min sand tu di pé ke

Eme tarina daweté

Ba herkesek hewalé xwe belli ke

Cavé res in ¢av ¢iye gir in
Qas 1 biri té da birin
Ki ¢i debé bira biwé
Ez di havalé xwa nabirim

Ciyayé hana ¢iya me ne
Té da kulilka kabina
Hiin denge kulilke mekin
Ew kulilka nazliyé min e

Dilé min li wi gurmuji
Birayi min dibizé min dikuju
Zati neyi bé daraw e
Masumpak é li bunuji

Hiin cth min G nézIi réxin
Boné kin hiin wi li bexin
Li ¢i min li sudekewi
Qutni li bin nigan rexin

K“em bi teva ekke ekin

Di gund da cifeteki tekin

Bavi xwe bisine bira min buxaze
Bira qalé min G te bikin

Ava saré ji jir da té
Béré Ii pi be berli te
I béré pi xwe dinini
Min go ku i berve min té

Avé sar avé sarlax e

Kecik di navda ¢iyé parlax e
Cavé min li gavé wé ket
MEéz kirin kirna yasax e

Baran bari av gsellf bt

Cicek li daran belli bi

Hiin navi wé li gulan nin
Desti xwe medini ba belli bi

Baran bari teye teye

Heval wé da here vir da meye
Gotin camé xwe xigbiine
Bawluské avite wé ye

Here wé da here wé da
Por sekirye simél ba da
Ev ¢alim é te ji ké re
Ramewirda ber deri ra

Ba tebarki min bisinin

Ku sandi hiin bi xwe ra winin
Ez taberké we vedaserim
Hata salé te roké ini
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Saré te ba min ¢i ye xwes e
Li sirt fistaneki res e

Min ji te ra ¢i goti bii

Ku tu ji min neyi xwe se

Meke meke bilmez meke
Fistani sur Ii xwe meke
E dekin te birewinin

Bi sev G ro qayté xwe ke

Cav li min kir ¢av li min kir
Di bin gasan ra bange min kir
Eki ¢igayi bilmez e

Miné ba wi ra bas nekir

Dili min da dili xwe ke
Li ser asqi me yazmis ke
Deng meke ba kes nebizi
Aski min G teyf tek e

Santil di dest da ji avé té
E dikeni berva min té

E da mi va radebiri

Min go qé é sava min té

Sivan tu pezi xwe hes ke
Kurna gendiyan ciji kesk e
Bi derkewe pezi teri

Li fitke xa tu li bexa

Dili min i dili te té

Gotin hevale teyi be re té

K“ez rawim bi derikevim

Mina ku biné xwe ji kujan re té

Por hiinayye qor bi qor e
Li serf citek é zer e

Tu ¢ité serf xwe dine

K*“ ez bibinim gulyé mor e

Dili min de rev dili xwe ke
Serf xwe rake ¢év li min ke
Bira dujmun ¢atlamis bin
Were here ji min hez ke

Cavé min li bance wi ket
Banca zirav 1é Ii baket
Min bi ¢avé pis meznekir
Gotin-nazara te léket

Desti xwe di desti min ke
Dergista te kirina biika
Dujmuni ji qarsiye va té
Ku ¢i gotin tu deng meke

Li hélé male li hélé male
Tesi di dest da ¢ ber malé
Ci ba seri véda hatiye

Hes rakirye nale nale

Baran barf ewr gurmuji
Toli baran pé ra riji

Tu bi dewi deri mekew
Balusk tavé te dikuji

Tu ¢eké pisté xwe dine
Qalem defteré xwe hiline
Defteré xwe veke mez ke
Navi min 4 xwe bibine

Bege min beye, bege min beye
Ku tu nayte qayta ke ye

Xeva hevalé te neye

Navxwag navi te Ronik e
Tu kulilka ¢iyayi hunik a
Ki ¢i debi bira bibé
Derdé dili min Ronik e

Lé kegiké Ia Tavliyan e
Fistan quté la ser junyan e
Ci cané wé hevdu xaryé
Sawa lawikaki Caxsaxané
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Nav

Kiy (Key)
Lad
Lal
Law
Laz
Lik
Lil
Lol
Mec
Mec¢
Mel
Mem
Me’'m
Mém
Men
Med
Menc
Mend
Meest
Meyr
Mil
Micg
Miz
Mist
Mirc
Mit
Mir
Mis
Mis
Mok
Mox
Muh (Mih)
Méy
Ned
Nec
Nar
New
Naz

i bo Ji

Melé, Melik

Mémik, Mémis

Mencé
Mendé

Meyro, Meyré

Mircé, Mircik

Mirké

Moké

Moxik, Moxé

Méyé

Necé
Naré, Narké

Nazé, Nazik

NAVEN KURDA-2

Rebeni Celikan

ji bo Méran
Kiyo, Keyo
Lado

Lalo

Lawko

Lato

Liko

Lillo

Lolo

Meco

Meco, Mecé, Mecik
Mello

Memik, Memo

Me’'mo, Me’mi, Mé&mik

O

Meno

Medo

Menco
Mendo
Mesto, Mestik

Millo, Millé, Milik
Micé, Mico

Mizo

Misto, Mistik

Mito

Miro, Mirko

Miusé, Miiso, Misik
Miso

Miho, Muhé

Nedo
Neco

Newo, Newik
Nazo
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Pem
Pert
Pirto
Per
Pic
Piz
Pis
Por
Pés
Pol
Gend
Gems
Rind
Rem
Raw
Raz
Rehm
Rec
Res
Rizq
Sel
Sem
Sam

Samo
Seb
Sat
Ser
Seyd
Sév
Sil
Sinc
Sim
Sit
Sen

Ninik Ninno
Nuré, Nurik, Noro .
Nemo

Nofé
Oce
Ofo
Omé, Omik, Omo
Osko, Osé, Oso, Osik
Oro, Orko
Pemé
Perto
Perto
Peré
Pico
Pizo
Pigko
Poré
Péso
Polo
Gendo
Gemge
Rindé Rindo

Remo, Remik
Rawik, Rawé
Razik, Razé
Rehmé, Rehmik .
Reco, Recik

Reso
Rizqo
Selo
Semik, Semo
Sebo, Sebé
Saté, Satké
Sero, Serko
Seydo

Sévé, Sévik
Silo, Silik, Silé
Sincé Sincik, Sinco
Simik, Simé
sité, Sitik, Sito
Sené
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Son
Sos
Suhr
Sut
Sis
Sin
Sad
Sef
Sen
Sar
Sem
Sems
Sén
Ser
Mor
Sen
Sind
Sil
Six
Sik
Tek
Téc
Tef
Tahl
Tél
Tar (Tahr)
Tem
Tit
Top
Ton
Tot
Tor
Tum
Tat
Um
Ur
Ut
Val
Yad
Yax
Yar
Yas
Ran
Ten

Soné

Sosk

Suhré, Suhrik
Suté, Sutik

Sisé Siso
e Sino
Sadiin Sado
Sefo Sefyk

- Seno

Saré, Sarké

Semé Semo
Semso, Semsé
Séngé, Séné
Séro

Moré
Senbo
Sindo
Sillo
Sixo, Sixko, Sixik
Siko
Teko
Téco
Tefo
Tahlo
Télé, Télik
Taré
Temo
Tité, Titik
Topo
Toné
Toté
Toré
Tumik, Tumé
Tato
Umo, Umik, Umé
Uré
Uto, Uté
Valo
Yado
Yaxik
Yaro, Yarké
Yaso, Yasko
Ranné
Tené
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Ruh Ruhé

Yam

Yeh

Yek

Qenc

Wet Weté

Qed Qedo, Qedik
Qas

Qic

Qiz Qizé, Qizik
Qoc ..

Qil

Qig Qicé

Qut

Qer

Quté

Qerk

Qero

Zel Zelé

Zex Zexik, Zexé, Zexo
Zer Zeré

Zér

Zén Zéné, Zéngé
Zéw Zewé, Zéwik, Zéwo
Zek

Zét Zeté

Zéz Zezé

Zib

Zilf

Zor

Zoz Zozk

Pit Pité

Tew Tewo, Tewik
Us

Heyd

Zar Zarik Zéhré
Sew Sewo, Sewik
Kim

Sew Sewé

Ser

Seré

Gum

Lel

Pac¢ (Pasg)

Yamo
Yeho
Yeko
Qenco

Qaso
Qico

Qogo
Qilé

Zelo

Zero
Zéro

Zeko
Zeyto, Zeto

Zibé
Zilfo, Zilfé
Zoro, Zorgo

Uso, Usik
Heydo

Kimo

Gumo, Gumé
Lelo
Packo, Pasko
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Kurtejiyana min-2"

Bekir Dari

Cend héjmarin ku deng ji min bi dernakevé. Sebeb G (bahané) min héne.
Daxwaziya min ewe ku hun hinabikin. Cimki ez wendabim. Min ne dizani ku ez 1
li ku deré me. Li wir ne postxané hébu ne ji télefon. Telefona min ya mobil ji min li
ser kaniyéké birkiribi. Ji bo we min bi sihanekir ku ez xeberé bi we ginim. Ez Li ber
kaniyé geriyam:

Kani, kani kani

Av sar kani

Ka telefone min

E mobil kani(e)

Kaniyé, berpirs neda min! Cimki, ave wé & pirr sar bd. Ji bo wé devé kaniyé
cemidiyab(. Hina bikin ku, min ava wé ya sar vexwar bi sunda 1évé min ji ce-
midiyan G min bi sihanekir ku ez dengkim.

Wan rojén ku min xeber nedaye we pir tistén miihim, hendik mhim mu-
haqgéq ban...

Jiyan, deriyé tisteki cavnake. Balé, jlyan &€ mina avé cemeki ¢é yé. Ew dixwazé
ku herdem bi hiz, bi lez birije G bi ré ya xweda here. Kesén ku bi siha kirin G
gavé xwe li goré 1éza ¢ém avitin, ew én bi wére harin, kesén gavgiran mecbur
xatir ji jlyané xastin G lagén wan li ser kevir G kume ma. Bu xarin, ji kur m G
wéza ra

“Besé yekemin ya vé nivisé di hejmara 10an de hatib( ¢apkirin.
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Ji bo wé, her subé ku ez bi xwe hesiyam, jimastika sube birna-
kim. Mina balérin & narin li ser sim & xwe ¢erxbim @ wa name ji
wera niwisiya...

Ke¢ 1 xortén heja!

Ez dixwezim ku bi were sirreké parrkim. Di jiyan e we ya ci-
wan de carekeé li »rohelati« né serkin! Her tistén di ji birbikin.

Ez 1 baver im hingé huné fahm bikin ku;

Azadi ciyé

Ji wé rlmetir, ji wé bi kimettir get tigt li diné tuneye! Tama wé
ku keté davé we ew ya li ser zimani we bime @ xazlyé we mina
sekir & ekidé, mina hénglv sirin bihile...

Ew, s€-car dekikén ku li dij rohelati derbaskiriné Ez bi mall
diné naguhérim..

Hina bikin ku ji we bi siinda, ez beni
koleti G zordesti nakim stuye min 1 diréj.

Ji wan dekiken romantik derbasbun
bi sinda em disa derketini ré.

Ma em ci bibinin?
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Marek 1 cavé xweyi bi muj G duman, berdayé ser beq € ka ¢av pelcikivi G beq
é cav pelcikivi ji cavé xweyi pelcikivi berdené gulbang € ki guh ker G lal.

Bi dizi wan timsah ji di nav avé de li derlya wan cavdike...

Bi qirriniya min gis tev-hev vecinikiyan Q guh dan ser gotinen me.

- Hun, ci dikine loo?

Mina ku hun gis dizanin mare kerin

0 ji bo wé nabihizin. Timsah ji get
kiymet neda me. Beqé denge xwe rakir;
- Silav ji were, keré eziz G kirde kun sur!
Min bi dengé xwe yi kehil got;

- Qet fedi 0 heya li ba wé tuneye, hun ji
Xwéde iji natirsine ku we dest kiriye
kirrqé hevdu.

Bagé got:

-Ziké mini bir¢i ye!

Di vé navberé da miskigénim (Wit-Witok) bange ma kir
-Li pas xwe binérin!

Ma li pa§ xwe mezekir ku em ¢i bibinin!
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Yeék 1 zik girr, cav palciqivi neziki me bayé. Sekil G samelé wi get necl biza
min.

Min dixwest ku ez birevim

Wi, lepé xwe 1 tiji c& diréje min kir. Av bi devé min ket (Zati ez binarek 1 me-
zin 0 ¢illek im) G min gahnkirin ez neziki zik girr bim. Tame cé li bedena min
belav bl. Ku di bedena min e cillek da vere ha!

Min, azadi 0 serfirazi birkir..
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Siwe da rawim c¢ik eyaz e Kera mamé kera mamé

Navé rindé Gulbeyaz e Guhe ve mina qamé
Bi diziki go, eskere nekir Kera mamé kera mamé
Ma ew zalima nebihize Tev debriisé mina camé

Zikgir ji bo ¢i weqes siha bl ezé nizenime. Wi bi ré de kilam digotin G em
dicQni.

Kergu ké li me ser dikir. Nizanim ku ji bo ¢i?

Kerguyi pirr mijil bi G ji xwe dipirsiya;

Loo! Tisteki me 1 bi we keréwa mina hevd( héyé ema ku ¢i yé& min bi dernex-
ist ! Ellah ellah !..

Ji bo

JUMREN, DiLAN, AYTEN, SEVGI U FURKAN re«

Umren, Tu & ji bo min ¢avé Dilané, Dilan tu ¢avé Aytené, Ayten tu ¢ave Sev-
giyé, Sevgi tu ji cavé Burkan pag ki. Ez ji cavé we giya pag dikim. Bi xatiré we.
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Kustina ‘teyre

ser milé giz U bikan

J

Dengbej Ferze

Salihé Kevirbiri

Dengbéjé bi nav G deng Ferzé ango
Ferzende, ji gundé Kevir a Melazgira
Misé ye. Di dem G dewrana xwe de
weki Sahé Dengbéjan G "Teyré ser milén
qiz O bikan’ dihate naskirin. Li waré
Serhedé yek ji dengbéjén heri mezin G
bi kéf ba.

Weki té zanin, ji beré ve di nava
esirén kurd de rikeberi, kin G edawat
hebtiye. Disa li gori saloxdayinan, li
ser rikeberiyeke wisa, di daweteké de
dengbéj Ferzé ji héla Zekiyé Lawé
Mirali ve hatiye kustin. Li gori hinek
kesan ji ev yek ne rast e. Pisti kustina
Ferzé, dengbéjé navdar Reso ku ma-
mosteyé Sakiro ye, li ser wi kilameké
¢édike ku emé niha li jér bidin. Lé beri
wi em hineki beré xwe bidin roja ge-
wimina kustin: Roja ku li gundé Kevir
dawet 0 dilan c¢édibe, ji bo ku were
daweté G ¢end kilaman bibéje, mima
(dawetname) Ferzé ji disinin. Weki bi
dehan giregirén dorhélé, wan miima
Zekiyé Lawé Mirali ji sandiye. Zekiyé
lawé Mirali ji esira Sewésiya ye O pis-
mamé Fesihé Mihé Mirze bixwe ye.
Rast e esirén kurd bé c¢ek 1 sileh nacin
sahi O dilanan. Sesagir (bésatas) én

wan hebine. Govend @ dilan xilas
dibe, dora siwarkirina btké ye. Di-
béjin: "Bila Ferzé were kilaman bibéje”
Saloxé didin ku di daweté de 50-60 si-
warl heblne. Bik derdikeve, Ferzé ki-
laman dib&je. Di wé navberé de siwari
bi sesagir (1 berdengeyén xwe guleyan
diavéjin. Zekiyé lawé Mirali gava ji de-
mangeya bi navé 'Malnihér’ gule diavé-
je, dice li Ferzé dikeve. Malnihér, sesa-
giré wé demé blne. Ferzé li cihé sahi-
y&, ji ber guleya Zekiyé Lawé Mirali di-
mire. Gelo ji bo ¢i Ferzé hatib( kustin.
Di vé kustiné de gestibinek hebi an
na? Gelek kesén ji herémé dibéjin ku,
hindé Ferzé dengbéjeki bi nav G deng
by, di civatan de alemé jé hez dikir ku
Zekiyé lawé Mirali j& qehir G 1& xist,
kust. Lé Dengbéj Zulkuf ku bi eslé xwe
ji Erzeromé ye, diyar dike ku pisti ge-
wiminé, Zekiyé Lawé Mirall ji firariyé
hatiye gundé wan 1 ji bavé wi re sond
xwariye G gotiye ku gule bi sasi ji desté
w1 tegiyaye U Ferzé kustiye. Belé weki
me li jor ji behs kirib(, Dengbé&jé bi
nav G deng Reso li ser wi kilam ¢éki-
ribd.

birnebin nr 15, zivistan 2002 55



Niha emé bala xwe bidine kilama Ferzé ku ¢ékeré wé Reso ye 1€ me ji devé
dengbéj Zalkuf girtiye. Li gori gotina Dengbéj Zilkuf, wi ev kilam ji devé dayika
xwe ya dengbéj Senemé girtiye....

Xasé digo Nazé

Nazé digo Bilnazé Bilnazé digo 1é 1é Gulnazé Gulnazé
koré ax...

Koré de rabe ezé bi Melazgiré bi

gundé Kevir biketama

Wé bi zeviya ketim way way way

Sibe ye min déhna xwe dayé

Du heb siwar derketin deré Ferzen

de Sahé Dengbéjan

Teyré ser milé gizan G bikan wi

De bavé Mihemed Salih nameké didane destan
Digo li gundé Kevir dawet e

Kerem ke were kambaxa vé daweté

way way way

Min dit Ferzende bavé Mihemed

Salih Sahé Dengbéjan

Li malé li Boa siwar ba

Dikete binya mala go sé cara

Di bin da li kini sivér keti

Xasé di¢d pésiyé digo bavo tu nege
kambaxa daweté

Digo Ié lawo tu nizani gotiné bapiré min e
Co sefer ji bavé beré de ji mala

bavé te té way way way

Birindaro de deng nayé
Birinxedaro lo de deng nayé
Birina bavé Mihemed Salih giran e
Dinale dinale dinale dinale

Cima bixew nayé way hahi hahi
Xasé digo Nazé

Nazé digo Bilnazé

Bilnazé digo 1€ 1é Gulnazé xweyé
Sibe ye bi Melazgiré bi gundé Kevir
biketama

Soran U son derbas kir



Min dit bik ji deré malé de hati
Bavé Mihemed Salih

Teyré ser milé qizan G biikan

Kilam digoté cerxa daweté saz kir
way way way

Kula Xwedé tu yé bi kulé bikevi
Mala Zeki Lawé Mirali

Min dit demancgeki sesagira Mal
nihéri

Daye li bedena bavé Mihemed Salih
sahé Dengbéjan

Mirata gula malnihéré

Moviké pista xilas kir way way way

Dibé wezé bi gundé Kevir

Bi Melazgira sewiti biketama

bi dare

Bavé Mihemed Salih ji ser pista
hespé da keti erdé

Gazi dike geli siwaran mala we
xerab be

Birina min kir e heri xedar e
Hey Melazgiriyan mala we xerab be
Bidin Sahé Dengbéjan

Teyré ser milén qizan G blkan
Taseke ava sar e way way way

Birindaro de deng nayé
Birinxedaro lo de deng nayé
Birina bavé Mihemed Salih giran e
Dinale dinale dinale dinale

Cima bixew nayé way way way
Hahi hahi

Xasé bi sé denga dike gazi

Digo Nazé Nazé digo Bilnazé
Bilnazé digo 1é 1é Gulnazé

Sibe ye bi Melazgiré bi gundé
Kevir biketama

Bi hélina kewé way way way
Birina bavé Mihemed Salih sahé
Dengbéjan giran e

Dikim nakim nare fitile milé kewé
Di kéleka min de dinale
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Nizanim ¢ima seré min nagire balgé
i gewé way way way

Xasé bi sé denga dike gazi

Digo Nazé Nazé digo Bilnazé
Bilnazé digo 1é 1é Gulnazé

Sibe ye bi Melazgiré bi gundé Kevir
biketama Bi kereng e

Li bejna bavé Mihemed Salih

Sahé Dengbéjan méze dikim

Li sal 0 sapika ezé bala xwe bidim
Téliké titiké silivani reng e

Li bejna bavé Mihemed Salih méze
dikim

Kul bikeve mala Zeki Lawé Mirali
Derbeké Malnihéri li bedena vi
xwesméri daye

iro sé roje ketiye axé

Ez li der (i doré xwe dinérim
Hezdiyé malé gundé dor heft reng e
way way way

Birindaro de deng nayé
Birinxedaro lo de deng nayé
Birina bavé Mihemed Salih giran e
Dinale dinale dinale dinale

Cima bixew nayé way way way
Hahi hahi
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gu rehmete

Astrid Lmdgren dlﬁro;a 28/ 1 2002 def ’
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Junya xelata APECé ji bo wergera Osman
( celik da zanm ku: Bi zar 4 zimaneki xwes, bi
gotmen rewan, Osman Ozgelik li Wergerandma
| evé berhemé hir biye G pék haniye. Osman
Ozcelik bi nivis 0 wergerén xwe yén kurdi yek ji |
wan kesén nava welét e ku dixwaze zimané
| kurdi bibe marifeteke malé. -
Juriyé ji bo wergera Enver Qadir Mihemmed
| ji bi 1év kir ku: Bi wergérani ¢iroki Miyo, Miyo-
| keyé Min i niiseri gewrey swédi Astrid Lindgren,
Enver Qadir Mihemmed berhemeki nayab
_rengini dikey kirde diyari bo ferhengi netewe-
key 0 bo mindalani nistimanekey.
- Xelata APECE weke sala clyi isal ji ji bo her—‘

Aleksandr Soljenitsin .
_avesta du berheman 20.000 kroné swédi ba.

=/
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ACIKLAMA

Haci Erdogan

Merhaba Degerli Birnebtn okuru,

Yaziya baglamak isterken; nereden ve hangi késeden tutayim der-
ken, en iyisi mi biraz siz saygideger BirnebGn’un Orta Anadolu’lu
okurlartyla; yani, Sexbili, Mifikan, Sefkani, Cudkisi, Canbegi,
Bilklyani ve daha nice Kiirt asireti mensubu I¢c Anadolu’lu Kirtlerle,
kendi aramizda biraz ,hindik gilli“ yapayim dedim. Ben neden
asiret ismi verdim diye sorarsaniz, hemen soyleyeyim: ,Ben Ic
Anadolu’da asiret kurumlarinm 6z itibartyla ¢oziildiigiini ama, agiret
isimlerinin ise kimlik ve aidiyetlik kavramlarimin icini dolduran soyut
sosyolojik zel isimler* olduguna inantyorum. Oyle birileri gibi tistten
atarak, agiret kavramlannin Gnemini yadsiyarak; ,Asiretler feodal
kurumlardir“ diye sdylemiyorum. O nedenle daha da icten olmasi
icin siz okurlara agiretleri de sayarak, 6zel olarak seslenip, daha
samimi bir havada sizlerle ,gilli“ yapmak istiyorum.

Belki bir¢ogunuz Birnebn’un disinda baska bir dergi calismast
oldugunu duymustur. Bu derginin cikarlmasinda benim de
katkilarimin ve hatta derginin yazi redaksiyonunda oldugum da
basinda ¢ikmugti. Bazi arkadaslar ve duyarlt okurlar ne olup olma-
digin1 basta Birnebun cevresi olmak iizere, tim ilgili taraflardan
Ogrenmek istediler. Bu da dogal olarak i¢ Anadolu Kiirtlerinin
duyarliligint bir daha gostermis ve beni birey olarak sevindirmistir.
Neden mi sevindirdi? Clinkii yaptgimiz isin ciddiye alinip, saygi
duyuldugunu gordiik. Yani Birnebtin’u c¢ikarma fikri olustugunda
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_delidirler, bog yere kiirek ¢ekiyorlar, ic Anadolu Kirtleri sahip-
lenmez“ diyenlerin yanildigint bir daha gormek sevindirdi.

Ancak Birnebin ¢iktigindan beri hersey giillik glistanliku ve
Birnebtn redaksiyonunda herkesde bir aile icinde kendini his
edip, digerini kardes gorilyordu demekte gercek degildir. Bizler
de toplumumuzun icindeki oldu-bittilerden, siyasal gel-gitlerden
ve hava kosullarindan etkilendik. Bizler farkh insanlardik, simdi
de oyleyiz. Aramizda kiric1 ve hatta birey 6zind yaralayici soylem-
ler, olmadi degil. Kimileri Birnebiin’da kendilerini, istemlerini bul-
du. Kimileri icin Birnebtn eksik kaliyordu ve kimileri igin ise Bir-
neblin zararliydi. Ben bir isin baglangicindan itibaren herseyin
dort-dortlilk olacagini savunmadim. Zaten, ,Birnebiin tek c¢iksiin
da eksik olsun® mantigiyla yola ¢iktum. Nasil olsa yolda tamirini
yapar ve yoluna devam eder diistincesindeydim. Boyle de oldu
simdiye kadar. Ancak birgok arkadag artik bunun boyle olma-
yacagmi ve yeni bir arabanin alinmast gerektigi disincesindeydi
ve o arkadaslar da simdi araba alma ugrasst icindedirler. Benim
de ortak olmami istediler ve ben ilk donemler salt Birnebtn’a
kars1 cikilmamast kosuluyla kendilerini destekleyecegimi, iki der-
ginin bir yarg yaratacagini ve bunun da kalitede ve hizmette &-
nemli mesafelerin Orta Anadolu Kiirtleri i¢in katedilmesini sag-
layacagin belirttim. Ancak bu arada da BirnebGn’ daki arkadasglar-
la kendi i¢ sorunlarimizi masaya yatirmak ve hatta gerekirse
Birnebtn’dan ¢ekilmeyi dahi goze aldim. Ancak digtindim, tagin-
dim ve arkadaslarm da beni bu yénlii etkilemesi ile, karar verme-
de acele etmemem gerektigi yoniinde karar aldim. Bu agamadan
sonra sorunlarimizi ¢ézmek icin; belli yapsal degisiklikleri, hede-
fleri belirleyerek; ileriye yonelik projeleri hayata gecirmek bence
Birnebtn’dan ayrilmaktan daha onemlidir diye distntyorum.
Bence en onemli olani alcakgoniilliiliigi elden birakmayarak,
Birnebn’un bugiine kadar yaptigi olumlu seyleri gorip, ileriye
yonelik projelerin hayata gegirilmesine destek vermek olmalidir
benim gorevim.

Birnebtn'u cikarmak icin yola ¢ikarken hicbir bireysel cikar
diislemedim, zaten bireysel ¢ikar olamazd: da bugiin de duslemi-
yorum. Hep kendi 6zel hayatimdan taviz verip, salt Orta Anadolu
Kiirtlerinin de toplumda hakettikleri yeri almalart idi esas
amacim. Neden mi? Onu da bir baska yazida daha derin, detaylart
ile irdelemek tizere ve bu yolla da sizlerle tekrar bulusmak tzere
esen kalin.
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Kiirtceye Ozguirlik!

Kurt 6grencileri anadilde ders talep ediyor!

Nuh Ates

Turkiye'nin degisik iniversitelerinde okuyan Kiirt égrenciler bir
stireden beri, Kiirtce'nin se¢meli ders olarak &gretilmesini talep
eden bir kampanya sirdiriiyor. Bu amacla cesitli etkinliklerde
bulunan 6grenciler, toplu ve tek tek yetkili mercilere dilekce verdi-
ler.

Uniersite yonetimleri, verilen dilekceleri geri cevirerek veya al-
mayarak, basinda bulunduklar kurumlarin asli gérevlerine yakis-
mayan, yasakg¢i bir anlayis sergiliyor. Dilekge sahibi 6grenciler sug
islemis muamelesi goriyor ve giivenlik giliclerinin engelleme,
baski ve tutuklanmalarina maruz kaliyor.

Anadilde egitim talebi, yer yer ¢ocuklar ve velileri tarafindan,
orta dereceli okullar icin de talep ediliyor.

Her zaman oldugu gibi, bu kez de tlkenin ,bitinligini“ ve
-glivenligini* koruma gerekgesiyle Kiirtce nin 6zgir olmasina,
egitim kurumlarinda ve basin-yaymn alaninda serbestge kullanilip
Ogrenilmesine kargt ¢ikiliyor. Boylesine cagdisi bir anlayisin, tilke
bitinligl ve giivenligiyle ne gibi bir alakas: olabilir?

Kiirtgeyi yasaklamak, onun Ogrenilmesini ve onunla yaym
yapilmasim engellemek yoluyla, Kirtlerin aidiyet duygusunu ve
kiltirel kimligini asagilayip yaralamanin, iilke bitlinligini ve
glivenligini saglamaya katkisinin olabilecegine inananlarnn, akli
dengesinin yerinde olduguna inanmak i¢in deli olmak gerekir.

Bir an, Kiirt¢e egitim talebinin, sik¢a ileri stirildigu gibi, kimi
Kliirt siyasi cevrelerince siyasal amaclarla istismar edildiginin var-
sayilmasi halinde bile, Kiirt¢e’nin serbest kilinmas: ve boylelikle
istismarin Onlenmesi gerekmez mi?

Ya da, Avrupa Birligine uiyelik stirecinde, 6rnegin, ,Katilim Or-
taklhig1 Belgesine“ atfen c¢ikartilan ,Ulusal Program“da Kiirtce’nin
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serbestce kullanilip 6grenilmesinin yasal bi¢imde diizenlenmesi
taahiit edilmis olsayd:, o zamanda 6grencilerin s6zi edilen eylem-
lerine gerek kalmayacakt ve ileri strtldigt gibi, dil istismarimnin
ontine gecilmis olacakti. Ama yapilmadt ve yasaklara devam edil-
di. Yasaklarin kaldirimasint tep edenlere ise terorist muamelesi
uygun goriiliiyor. Ve bunun adi da, kendilerince tilke bitiinli-
glini ve giivenligini saglamak oluyor.

Sorun 6ziinde, Kiirt¢e’nin ve Turkge disindaki diger dillerin 6z-
giir kilinmasi sorunur. Ulke biitiinligii ve gtvenligi bahanesi altn-
da bu 6zglirligiin yasaklanmast ise beyhude ve iilke ve giivenligine
zarar veren bir cabadir. Tiirkge disindaki dillerin yok edilmesini
amaclayan bu zihniyet dilsel-kiltiirel soykirm anlamina gelmiyor
mu?

Amerikali devlet adamu, yazar, fizik¢i ve Amerikan Anayasa-
s’'min yapilisinda 6nemli katkist bulunan Benjamin Franklin, bun-
dan 220 yil énce, ,Ozgiirliigii guvenlik ugruna feda edenler, giin
gelir her ikisini de kaybederler* demis.

Turkiye de 6zgiirlik var mu ki? Varsa da yanm yamalak var,
Turkiye 6zgirliigl kaybetti, ya da ona zaten dogru-durist sahip
olmadi. Glivenlik mi? Onu da, kaybetmek icin sanki adim adim
calisiliyor. Ozgiirligiin olmadigr yerde guivenlik, birlik ve beraber-
lik olabilir mi? Yasaklarin sizi gotirecek son duragin adi, Frank-
lin“in dedigi gibi ,kaybetme“dir.

Kiirtce’nin saygmnlik gormesinin, serbestce kullaniip 6grenil-
mesinin tlke biitiinliigi ve giivenliginin 6énemli garantdrlerinden
biri oldugunu kavramak bu kadar mu zor!

Yurt icinden ve yurt digindan 6grencilerin anadilde egitim tale-
bi ve bu talebe yonelik mesru, yerinde ¢abalan destek goriiyor.
Aralarinda Yasar Kemal’in de bulundugu bir grup yazar, sanatgi
ve IHD, anadilde egitim talebini desteklediklerini acikladilar.

Kirdistan Ulusal Kongresi (KNK), Avrupa Kiirt Dernekleri kon-
federasyonu (KONKURD), Almanya Kirt Dernekleri Konseyi
(YEK-KOM), isvec Kiirt Dernekleri Konseyi, Kiirdistan Dernekler
Birligi (KOMKAR), Kiirdistan Sosyalist Partisi (PSK), PKK Bagkan-
lik Konseyi, Kuzey Kiirdistan Ulusal Platformu (PNK-Bakur), HA-
DEP, ve DBP ayn ayn yaptiklar agiklamalarda, Kiirt 6grencile-
rinin anadilde egitim taleplerini ve buna yonelik eylemlerini des-
teklediklerini ve Universite yonetimerinin yasakg¢t zihniyetini, gi-
venlik gliclerinin baski ve tutuklamalarini kinadiklarint dile getir-
diler.
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NEWROZ

Dr. Mikaili

Onemi, anlami ve gittikce de sahibi
artan Kurt Bayrami Newroz'un, ne
oldugunu hem bizlerin hem de gelecek
nesillerimizin iyi anlamasi, bilmesi ve
de yasamasi gereklidir. Ozellikle, kut-
lama bicimi ¢ok o6nemlidir. Bu tiir
bayramlarin, onemli tarihsel 6&geleri
korunarak onlara cagdas bir bicim
verilmelidir.

Newroz tarihi deyince, akla énce-
likle Serefxané Bédlisi'nin Serefname’si
geliyor. Serefnamede, Kirtlerin Bisda-
di (Pesdadi)lerin, Cemsid’ten sonraki,
son hikiimdari olan Dehhak (Zehak)
Maranaya kargt halkin ayaklanmasina
onderlik eden Kawa, Dehak’t tahttan
indirdigi giin olarak yazlir. Eski Sasa-
ni prenslerine Kawi denilirdi, bu za-
manla “Key“ halini aldi. Ornek; Key
Husrev, Key Kavus gibi. Yani; Dehak’1
deviren de bir Kawi, bir prens idi. Baz
tarih¢iler Newroz'u Medlerin, Perslerle
beraber  Asur  Imparatorlugu’nu
yiktiklar giin olarak séyleselerde, bu
tarihten c¢ok once de Newroz
kiiltirGniin izlerine rastlaniyor. Ates
kiilti ve Zoroastra (Zerdiist) ile cok
yakindan ilgilidir.

Bugiin,Avrupa’da da kokeni Ger-
manlara (Almanlarin atalarina) giden
ve yeni yiin gelisinin kutlandigi bir
bayram mevcuttur. Bu Ostern (Paska-
lya) ile hristiyanlikla 6zdeslestirilmistir.
Buna Ostwestfalya’'nin Ligde sehrinde
sahit olmustum. Onbinlerce insan bir
tepenin eteginde toplanmislardi. Once

tepede buylk atesler yakildi. Sonrada
biiytk lastik tekerlekler bu atesle tu-
tusturularak tepeden asagi biraktilar.
Gece karanliginda bu goriinti muh-
tesemdi. Meydanda da insanlar yiyip-
icip, eglenip yeni yilin (Neues Jahr)
gelisini kutluyorlards.
Newroz-Naroj'un Kiirt¢e bir isim al-
mas:t da bunun en azindan Kiirtler
arasindan ¢ikmus olabilecegini gosteri-
yor. Eger, eski bir Turk bayrami ol-
sayd: ve de orta Asya’dan gelseydi,
,Engi gin“ yada ,yeni gin“ denmesi
lazimdi. Resmi politikanin ,Nevruz“u
da aslinda Newroz'un farsca bicimidir
ve Osmanlilarca boyle alinmistir.
Bugtin Ortaasyali Turki kavimlerinin
de bu isimle kutlamalari onlarin Kiirt-
Fars kiltirinden oldukc¢a etkilenmele-
rinden bagka bir sey degildir. Onlar
Tirkiye’de ,Ekmek* denilen ,Nan’1“ da
boylece sahiplenmiglerdir. Buna daha
pekgok misal vermek miimkiindiir.
Inkarci-rkct resmi devlet
politikalarinin TV. ekranlarindan ken-
dilerini rezili risva etmelerine muhte-
melen bu yil da sahit olacagiz. Yine,
Orta Asya Tirklerinin dans grublarin
getirtecek, valilik ve kaymakamlik
talimatina gore resmi daire sefleri,
hastahane bashekimleri,
koca koca Universite yoneticileri mey-
danlarda ates yakip Uzerinden atlaya-
caklar. Bir ayaklar1 Sam’a bir ayaklar
Ham’a gider gibi halay1 bozacaklar
(Buna da halay ¢ekmek denemez yal).

mudurleri,
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Ji sahiyeke Newrozé li Stockholmé (Foto: Berbang)

Bizler de, Turk-Kirt, halki olarak
yoneticilerimize bakip biraz eglene-
cegiz.

Turkiye’de, bu politikalara tahmi-
nen nasil karar verildigini de size soy-
leyeyim. Uc eksik bir fazla soyle ol-
mugtur; Muhtemelen Sark hizmetini
Kiirdistan’da (Dogu-Gilineydogu!) yap-
mus bir grup emekli asker-polis-me-
murdan olusan bir komisyon Tirki-
ye’de Kirtlerin Newroz'a bu kadar
sahip c¢cikistnin Ontni nasil keseriz?
Nasil dejenere eder, cilkini ¢ikaririz?
diye disiniip bu kararlarn almglardur.

Baz1 enternasyonalist, devrimci
Kiirtlerin de son zamanlarda bunun sa-
dece Kiirtlerin degil tim Ortadogu
halklarinin bayrami, mali oldugunu ve
beraber kutlanabilecegini yazmalarini

da son derece zeki devrimci bir taktik
olarak degerlendiriyorum.

Bu ciddi sozlerden sonra tekrar
konunun 6zine ve de sonuna gelelim.

Tabii ki bask: sonucuda olsa Tiirki-
ye Kiirtlerinin binler, ylizbinler olarak
biraraya gelip govend ¢ekmeleri, ates
yakmalari Newroz'un yeni bir bicimi-
dir, bir protestodur, mesajdir.

Peki ama Newroz aslina en uygun
nerede kutlaniyor? Nasil kutlantyor?

Biz Turkiye Kiurtleri olarak daha ne-
ler yapabiliriz?

fran ve Irak Kirtleri 21 Mart (Adar)
ta en guzel giysilerini giyiyor ve
kirlara, mesire yerlerine cikiyorlar.
Atesler yakiliyor, dans ediliyor,
Newroz’a 6zgi yemekler yapilip yeni-
yor. Islami bayramlar bile bu coskuyla
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sahiplenip kutlanmiyor. Yani gercek
bir halk bayrami gibi. Newroz'un zeng-
in de bir mutfak gelenegi mevcut, en
az 7 qesit yemek pisirilip, es-dostla
beraber yenir.

Eger biz bu bayrami gelecek nesil-
lere sevdirmek istiyorsak daha fazla
seyler yapabiliriz. Mesela; es ve sevgili-
lere cicek verilebilir, kii¢iik hediyeler
alinabilir. Cep telefonlarindan, inter-
netten kutlama mesajlarini yayarak ve-
rebiliriz.  Tabii  Kirtce.  Ornek:
,Cejna(eyda) Newrozé piroz be“, ya da
»~Newroza we bi xér be“, ,Newroz bim-
barek be“ gibi.

Dunya, Avrupa ve Tirkiye'de
Newroz Kirt dostlariyla yakinlasma
vesilesi olabilir. Kokteyller, seminetler,
Ozel ev partileri, genclik partileri
yayginlastiriabilir.

Isyeri sahipleri o giin is yerlerini
yarim gin de olsa kapatabilirler.
Kapilarina da "Ev cthé kar iro ji bo
eyda Newrozé girti ye” (Bu is yeri
Newroz bayramu nedeniyle bugiin

kapalidir) yazabilirler. Calisanlarina
izin verip kicik hediyeler, para ikra-
miyeleri verebilirler.

Birokrat, doktor, avukat, tiiccar
gibi meslek sahipleri Tiirk, Avrupa’l
vb. dostlarin1 21 Mart giini yemege
davet edebilirler.

Kirt parti liderleri uluslararasi sahsi-
yetlerin ¢agrildigi Newroz kokteylleri
diizenleyebilirler (PDK’'nin 2000 yili
Ankara Newroz kokteyli buna ¢ok iyi
bir ornekti).

Newroz'da ,Sing sing“, ,Ture“,
gures ve cesitli spor turnuvalan diizen-
lenebilir.

Ehmedé Xani, Haci Qadiré Koyi,
Meleyé Cizirf, Curuki, Cegerxwin ve
Mem Xeltkan gibi Kiirt sairlerinin
Newroz lizerine olan eserleri okunabi-
lir. Bu listeyi daha da uzatabiliriz.

Isterseniz bu yazimizida 1570°de
Cizira Botan’da dogup 1640’da orada
vefat eden Meleyé Ciziri (Sex Ehmed ji
esira Boxtiya) nin ,Newroz @i Sersal
adls siiriyle bitirelim.

Bé ndr G naré muhbetébé, neqs 0 sun é qudreté

Nacin meqamé wesleté

Ew na é siqala dil’e, daim li wé qala dile
Newroz 0 sersala dil e, wexté hilitin ew sira¢

Tenha ne Kurdistan ditin, Siraz (i Yeng G Wan ditin
Her yek li ser gehwan dinin, ji Espehan tétin xerac

Weslet, devera gihartin e.

birnebdn nr 15, zivistan 2002 67



KESIKKOPRU 5. ULUSLARARASI KULTUR VE SANAT FESTIVALI

Berfin Azadi

Orta Anadolu'nun ortasinda bulunan
Bala ilcesine bagh Kesika-Kesikkoprii
belde belediyesi daha 6nce 4 kez dii-
zenledigi kiiltiir ve sanat festivalinin 5.
sini buyuk fedakarliklarla 19 Agustos
2001 tarihinde gerceklestirdi. Festival
Kiiltiir Bakanliginin katkilartyla gercek-
lestirilirken, organizasyon da KULSAN-
(Turkiye-Hollanda Kiultir ve Sanat
Vakf1), Miizikalite/Hiiner Miizik ve Fes-
tival Agas1 Kazim Guler yer almuglar.

Kiirt konukseverligi burada kendisi-
ni hemen hisettirmekte, yerli ve yabanci
konuklara unutulmaz anlar yasatmak-
tadir.

Festivalde asil amac, alisilmus festival
mant@mnin disina ¢ikarak halklara ¢ok
kiltirli toplum olma kisiligini kazan-
dirmak ve cesitli muzik renklerini in-
sanlarla paylasmak olmus. Bu nedenle
de bir cok sanat¢t davet edilmis. Saba-
hat Akkiraz, Izzet Alunmese, Ferhat
Tung, Kivircik Ali, Erdal Erzincan, Tolga

Sag, Ali Senkul, Grup Munzur, Koma
Diyarbakir, Nahide Tokgéz ve Gundé
Biré (Kuyular Koyd) Folklor grubu
katilirken Hollanda’dan da ,The Am-
sterdam Klezmer Band“ konuk olarak
katilmus. Tiim bunlarmn yaninda fotograf
sanatcist Erkut Onart'in dinyanin farkl
yerlerinde c¢ektigi fotograflarinin yer
aldig: bir de sergi yapilmus.

Bu festival Orta Anadolu Kirtlerinin
bulundugu bolgede yapimakta olan
tek festival. Her beldede bu tur kiiltirel
aktivitelerin yapilmast ¢cok 6nemli bir
calisma. Bu arada Kulu-Karacadag-Xeli-
ka kasabasinda yapilmak istenen festi-
vale devlet yetkililerinin izin vermemesi
de unutulmamalidir. Bu konuda da geri
adim atmamak gerekir. Her belde bu
tir calismalar yapmak i¢in ugrasmalidir.
Bu arada bu calismalarda sadece miizik
programlan degil, Kiirt dili, sanati, bol-
ge Kiirtlerinin tarihsel gelisimi konulan
ile ilgili toplantilar da yapilabilir.
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YENICEOBA

INCOW

Muzaffer Ozgiir

Yeniceoba, Cihanbeyli ilcesine bagli
bir Kirt yerlesim birimidir. 38-39
kuzey enlemleri ile 32-34 dogu boy-
lamlarr arasinda bulunur. Deniz sevi-
yesinden yuksekligi 950 metredir.
Bagli oldugu yerlesim birimleri ile
birlikte 2.118 000 dekarlik bir alana
yayilan kasaba Konya ovasmnin ve-
rimli topraklarina sahiptir.

Cihanbeyli'ye 35 Km. Konya'ya
130 Km. Ankara’va 165 Km. uzak-
liktadir.

Adi anildiginda, ekonomik ve
sosyal gelismisligiyle bir ilcenin ak-
la geldigi ve bolge Kiirtlerinin ilk
iskanlarindan btigiine kadar hep
gelisme gosteren yer.

Yeniceoba kasabasina yerlesim konu-
sundaki tarihsel veriler birbirine yakindir.
Alman arasgtirmacilar Wenzel ve Hiitter-
roth bolgedeki arastirmalar sonucu bize
bazi bilgiler vermektedirler. Hiitteroth
1870’li yillarda Yeniceoba’'nin biyiik bir
yerlesim birimi oldugunu aktarryor. Bol-
gedeki yasli insanlarla yapilan konusma-
larda da yerlesim konusunda tarih olarak
1850’li yillar hesaplanabiliyor.

Yeniceoba halki Reswan asiret federa-
syonuna bagli Nasiri asireti mensubudur.
Bolgedeki bazi diger yerlesim birimleri de
(Kusca, Yeniceoba’dan ayrilan bir grup
tarafindan olusturulmus. Serefli, Burum-
suz 1844, Karagedik 1846/47) ayn1 asirete
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Bir Orta Anadolu haritas:

mensup olduklarindan yerlesim tarih-
leri ile ilgili bilgiler elde edilebiliniyor.

1994 yilinda Yeniceoba makasindan
kasabaya giderken arabama aldigim
yaslt bir dede ile yaptigim konugmay:i
not etmistim (O ginki kosullarda
yapugun gorusmeleri givenlik aci-
sindan isimlere yer vermeden yapma-
nin hata oldugunu simdi daha iyi anh-
yorum. Birer tarih olan bu yashlarn
isimlerini kendi tarihimize kazimamiz
gereklidir diye distniyorum). O gin
anlatilanlar Belediye’'nin rehberinde
hemen hemen aymi anlatmlarla yer
almus.

,Yeniceoba ismi; asiret Kurt cog-
rafyasindan kopup ayrilinca -Malatya,
Adiyaman, Marag cevreleri - Orta Ana-
dolu’ya gelirken Cukurova’da bir siire
kalmis ve buray: kislak olarak kullan-
mustir. Adana-Yenice bolgesinden gel-
diklerinden vyeniceli gogerler, gurup

anlaminda Yeniceoba ad: verilmis. Bu
isim halk tarafindan m1 yoksa devlet
tarafindan mu verilmis bilmiyorum.“

Belediye baskan: saymn Ali Kara ve
calisma arkadaglarinin hazirladigy, arsiv
denilebilecek giizellikte olan telefon
rehberinde isim konusunda su notlar
yer almus: ,Konar-gocer olan asiret;
gocebe oldugundan yazlar Yeniceo-
ba’da, kiglart Adana’nin Yenice beldes-
inde gecirmektedir. Bu ytzden ismini
Yeniceoba olarak almistir.”

Bu her iki anlatim birbirine cok
yakin. Bolgede tarihsel verilere ulas-
manin en iyi kaynagin olanaklarimiz
cercevesinde yagsayan yash insanlar ol-
dugu bir kez daha ortadadur.

Rehbere dbénelim ve bilgi aktarimi-
na devam edelim: )

,1850-1855 yillan1 arasinda yapilan
Mecburi Iskan Kanununa istinaden
Yeniceoba halki 70 hane olarak once
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Yeniceoba

Karagedik-Karacadren’e  vyerlesirler.
Sirastyla Haymana’nin Yenice beldesi,
Tavsancalinin Pazar6zii yaylasi, bu-
ginkii Bulduk kasabasinin bulun-
dugu yer ve en son olarak Yeniceo-
ba’ya verlesirler.

Yeniceoba'ya ilk Dumko kabilesi
yerlesmistir. Ikinci olarak Kolmihko
(Savran, Ozdemir) en son olarak da
Parravi kabileleri yerlesmislerdir.

Asiretin ilk agas1 Mesti Asse olmus-
tur. Oliimiinden sonra Haci Efendi 5
sene agalik yapar. Haa1 Efendi'nin 6-
limiinden sonra oglu Tagme 23 sene,
Tagme'den sonra 1919 yili Kuva-i Mil-
liye’ye kadar Haci Omer Efendi aga
olarak hukiim siirer.

Savagta 70 hane olan koyde 75 ta-
ne sehit verir halk. Bundan sonra halk
savunmasiz kalir. Agalik kisilere degil
hakimiyeti koruyabilendedir. O zama-
nin sartlarina gore varliklt ve zengin

durumunda bulunan Kartlarin eline
gecer. Bu durum 1955 yilinda yapilan
toprak reformuna kadar devam eder.

Yeniceoba 1919 yilindan 6nce kéy
vasfini almstir. ilk muhtari Niko (To-
paD) olmustur. 1940 yilinda nahiye olan
belde, 13 Kasim 1955 yilinda belediye
oldu. 1959 yilinda hakim, savci, baska-
tip, nifus muadirlGgi, nahiye midir-
ligi ihtisas olunarak 1968 yilina kadar
devam etmistir.

Kasaba, bolgede eskiden beri eko-
nomik olarak yaygin bir yapiya sahiptir.
Hayvanciligin geliskin oldugu dénemde
bolge Kiirtleri arasinda en ¢ok s6zi edi-
len yerdir. Tarim geligkin olmastna rag-
men hayvancilik ve tagimacilikta yapil-
maktadir.

Turkiye’nin en ¢ok gog alan beldele-
rin baginda gelir. 1960’ls yillarda Ag-
r’dan go¢ edip buraya yerlesen ailele-
rin niifusu hi¢ de az degildir. Niifusun
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Yeniceoba’'dan fark: gérintiler

% 80’i tarim ve hayvancilik is kolunda,
% 10u ise imalat sanayinde faaliyet
gostermektedir.

Tarimsal tretimde, sirasiyla hubu-
bat, seker pancari, kimyon, mercimek,
nohut ve fasilye ekimi yapilmaktadir.
1963 yilinda Kasaba’dan Almanya’ya
isci olarak gitme siireci baslar. Yaklagik
olarak niifusun % 30’u yurtdisinda isci
olarak calismakta ve bulunduklar: Gl-
kelere (Avrupa) yerlesmis durumda-
dirlar. Bu nedenle is¢i dovizi kasaba
ekonomisinde énemli bir yer tutar. Bu
da yasamin her alaninda kendisini gos-
terir. Modernlesme bu insanlarin kendi
kasabalarina yatirimlar yaparak ve liks
binalar insa ederek kendisini goster-
mektedir.

Yeniceoba’da sosyal ve siyasal yap1
geliskindir. Aileler arasindaki sosyo-e-
konomik rekabet hep canlidir. Bu da
kasaba ekonomisine olumlu etki yap-
maktadir.

Ozellikle Konya ve Ankara’da serb-
est meslek sahibi ve memur olarak
yasayan ¢ok buyiik bir niifusu mevcut-
tur. Tirkiye'deki siyasal yapilar igeris-
inde yer alan kasabalilarin var oldu-
guda bilinir. Biyiik bir oy potansiyeli
oldugu icin burjuva partileri kasabayla
hep ilgilenmislerdir fakat kasabaya
verdikleri sozleri tutmada sinifta kal-
muglardir. Secim zamaninda ilge sozi
verilir ama Ankara’da bu s6z unutul-
maktadir.

Genel kam olarakta soyle denilmek-
tedir. Devlet kademesinde yer alan kimi
kadrolar! ve giicler! Yeniceoba'nin ilge
yapilmamasi icin karar almustir. Yeni-
ceoba ilce olsa bolgede sosyal, siyasal,
ekonomik ve kultirel yonden bolge
Kirtlerinin énemli bir merkeze kavusa-
caklart korkusu mevcuttur. Tktidar parti-
leri bile bunu gerceklestirmede basarili
olamamusglardir. En son olarak Yeniceo-
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Yeniceoba’dan degisik bir gériintii

ba’nin ilge olmasi (ilge kurulmasi) hak-
kindaki kanun teklifi Murat Bageskioglu
(ANAP-Kastamonu Milletvekili) tarafin-
dan 7 Ekim 1999 tarihin de TBMM’ne
sunulmustur. Ama ne hikmetse! Bazi
koyler bile ilce yapilmaktayken burast
hep unutulmaktadir!

Acaba koken olarak Yeniceobal
olan karikatlirist Musa Kart bu konuyla
ilgili bir karikatir ¢izebilmis midir? Yine
koken olarak burali olan Prof. Toktamis
Ates bagkalarinin haklarini savunmanin
yaninda bu konu hakkinda da bir kose
yazist neden yazmaz? Kasabanin yegeni
Selahattin Duman espirili de olsa késes-
inde bu konuya deginse ne iyi olur
degil mi? yada hepsi gorevlerini yaptilar
da ben mi habersizim. Haberi olan var-
sa bu yazilar bana bir zahmet ulastirsa
sevinirim. Ayrica kasaba halkindan olan
Omer Kart (1900-1967), 1961-1965 Yil-
larinda Cumbhuriyetci Millet Partisi'nden
Milletvekili olmustur.

Bu acik bir insan haklart ihlalidir
bence. Acaba AB. Kriterlerinin uygu-
lanmas: zorunlulugu sonucunda (yerel
yonetimler yasasi) devlet kademesin-
deki baz:1 giicler ne yapacaklar! Avrupa
Insan Haklart Mahkemesi bu konuda
bir dava olsa karar verebilir mi? Bun-
larin yaninda kasabalilarda ilce olma
sevdalarindan hi¢ vazgecmeden miica-
delelerine devam ‘etmektedirler.

Son 30 yida olusan aydinlanma
sonucu ulusal kimligine sahip cikma
konusunda kasabada duyarli bir ortam
mevcuttur, Kurt siyasal miicadelesinde
aktif olarak yer alan insaninin artma-
sinin yanmda bu konuda agir bedeller
ddeyen ailelerin de oldugu bilinmekte-
dir. Bu yazida Kiirt ulusal kimligine sa-
hip ¢ikma nedeniyle sehit olan insan-
lartmz1 da; Yimaz Demir, Mehmet
Giineg, Necati Glines ve isimleri arsivi-
mizde olmayan isimsiz kahramanlar
antyorum.
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Belediye asfalt santiyesi

Rakamlarla Yeniceoba:

e 47 Yillik bir Belediye
e 10.700 Niifus (2000 sayimp). Yurtdiginda, metrepollerde ve bagli bulunan koylerde
yasayanlarla birlikte 60 000 civarindadir.
* 3 flkogretim okulu yillik 6grenci sayist ortalama 700-500 arasindadir. (tahminen ilk kez
1937 yilinda acilmis)
e 1974 yilindan beri lise mevcut (yillik mezun sayist 50)
e 1.000’i agkin Uiniversite mezunu var
5 Doktor
2 Dis Hekimi
1 Saglik Ocagt
2 Ozel Poliklinik
2 Veteriner Hekim
4 Eczane
1 Banka subesi
e Tarim modern teknoloji ile yapilmaktadir
e TMO (1957’den beri mevcut)- Yilda 60.000 ton
tahil satin almaktadir
e Pancar kantar yillik 150.000 ton pancar almaktadir.
e 1 Tarim Kredi Kooperatifi (1961 yilinda kuruldu)
e Tasiyicilar Kooperatifi (kurulusu 1989)
280 tyesi vardir.
5 adet Un Fabrikasi
2 adet Yem Fabrikast
1 Holding (ALPEK)
1 Tuz Fabrikasi
1 Hazir Beton Fabrikasi (DEMBETON)-Tirkiye’de bazi illerde bile yoktur.

Yeniceoba
Belediyesinin yaymn organt
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Kasabanin pazar yeri

* 5 Petrol Istasyonu

e Mezbaha

* DUglin salonu, otel ve restaurant

* Bugday pazarn

® Pazar yeri ve mal pazari

e 200 diikkan kapasiteli sanayi bolgesi

e 46 belediye lojmant

e 2 cocuk parki

e Spor stadi

* Yeniceoba Belediyespor futbol takimi (Konya 1. Amatdr liginde)
* 12 isyeri ve 98 belediyeye ait diikkkan

* Belediyede bugiine gore 29 isci ve 21 adet kadrolu memur var.
» Konya’daki 31 ilgenin 13’nden daha biiyiik

Turkiye’deki 1000’in tGzerindeki ilgenin yarisindan gerek ekonomik gerekse niifus ola-
rak daha buytk

e Ulagim (Konya-Ankara yoluna 15 Km. icerdedir) ve iletisimde herhangi bir sorunu yok.

Kaynaklar :

- Birnebiin dergisi eski sayilar.

- Nuh Ates, I¢ Anadolu Kiirtleri.

- Yeniceoba Belediyesi Bulteni ve Telefon Rehberi.
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Komela me
“ZIMAN"®

ma bi xér be!

Vahit Duran

Birnebln'un insiyatifi ile baglayan ve
iki yillik bir zaman dilimine yayilmis
olan Dernek/Vakif calismalar sonuc-
lanmis bulunuyor. 3 ve 4 Kasim 2001
tarihleri arasinda Koln’de bir araya
gelen kurucular bu cercevede ilk adi-
m attiar.

Dernegin adt Ziman (Komela Zi-
man ( Kultura Kurdén Anatoliya Na-
vin). Kurulus veri ve merkezi ise Ber-
lin olarak belirlendi. Ziman ilk elde
kirka yakin kurucu tye tarafindan ku-
ruldu.

Kurulus kongresi ozelligi tastyan
bu toplant1 tiizel kisilige ait amac, ca-
lisma prensipleri, isim ve tyelik gibi
konularin ele alinmasina vesile oldu.
Bu konular bir sistematige oturtulur-
ak gorevler belirli bir takvime baglan-
d1.

Yapilan 6n hazirliklar iki ginlik
toplant1 suresi icerisinde yeniden
gbzden gecirildi. Yasal prosediriin
baslatimast icin son eksiklikler de
tamamlanip start verildi.

Anadilin hayati 6nemine vurgu ya-
pilarak, atilacak adimlarmn ilk elde bu
gercekligi gozetmesi konusunda bir
mutabakata varildi.

Toplantimin agilisint Nuh Ates yapt
ve kaulimcilart asagidaki hitapla saygi
durusuna davet etti:

Sewa xatiré zimané kurdi, Sewa
biranina Kurdén ku xizmete ziman 0
edebiyata kurdi kirine 4 dinéya xwe
guhérine,

Sewa Exmede Xani, Celadet Bedirx-
an, Cigerxwin, Héjar, Ereb Semo 4 yén
din,

Boyi hurmeta ji kesén ku huro xiz-
mete ziman U edebiyata kurdi dikin ra,
Sewa xatiré kesén ku boyi serbestiya
ziman, nasnameya kurdi cané xwe da-
ne, bisteki bipé dawestin!

Saygi durusunun ardindan Nuh Ates
ginlin anlami ve 6nemi konusunda
aciklamalarda bulunurken toplant: ha-
zirliklart konusunda bazi bilgiler sun-
du. Bu toplantiya bir ¢cok sahsiyetin ve
kurumun davet edildigini, katilami-
yanlarin destek ve dayanisma mesajlari
ilettiklerini belirtti. Gelen mesajlar o-
kundu. Kirt kurumlarinin génderdigi
mesajlarin sevindirici ve motive edici
ozelligine vurgu yapild.

Bu ac¢iklamalarin ardindan Nuh Ates
Kiirtlerde 6zellikle Orta Anadolu Kiirt-
lerinde ‘Anadilin énemi ve kurumlas-
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masi gerekliligi‘ konusunda bir teblig
sundu. Kirtcenin tarihsel konjiktir
acisindan yasadigt evrimi ve sahip
oldugu olanaklari irdeleyen Nuh Ates
anadilin vaz gecilmez bir olgu oldu-
guna parmak basti. (Bu konugmann
metnini bu sayimizda okuyabilirsiniz)

Devamla cahsma ve 6n hazirhiklar
gurubu icerisinde yer alan Mustafa Mih
bu giine kadar yapilan 6n calismalarin
bir dokiimiini yaparak yasal cerceve
olarak neden dernekte karar kilindig
konusunda bilgiler sundu.

iki y1l &énce Birnebiln redaksiyonun
daveti zerine yine Koln'de yapilan
toplantiyr animsatarak bir caligma gru-
bunun olusturuldugunu hatirlatt.

Calisma grubunun ilk elde vakiflar
alanininda bir zemin c¢alismast yapti-
gim, hukukculara danigarak neler yapi-
labilecegini arastirdigint belirtti. Fazlas
ile tecrilbbeye sahibi olmadigimiz bu
kurumlasma biciminin simdilik gerge-
kligimize uygun olmadigi, uzun ve er-
imli bir calisma sonucu bu alana gi-
rebilecegimiz kararina vardiklarini dile
getirdi. Kurdugumuz dernegin bir 6n
hazirlik calismast olarak algillanmasi
gerektiginin de altini ¢izdi.

Mustafa Mih konusmasina vakif ve
dernekler konusunda var olan yasa
maddelerinden &rnekler vererek de-
vam etti. Uzerinde konusulan ve tarti-
silan konulardan birisi de bu maddeler
oldu. Baz: konusmacilar dernek kavra-
minin zihinlerimizde cagnstirdigi nega-
tif anlamlara dikkatleri cekti.

Sonucta sahip olunan gergeklilik
acisindan en uygun yasal cercevenin
bir vakfin fonksiyonlarini kismen yuk-

lenecek, dil ve kultir agirlikli projeleri
destekleyecek bir dernegin kurulmasi
yontnde bir fikri birligine mu vanldu.

Agirlikla hukuki igerik tagtyan ko-
nusmann ardindan yine ¢alisma grubu
tiyesi olan Vahit Duran, Neden kurum-
lasma? bagligi adi altinda bir konusma
yapt1.Konugsmada Orta Anadolu Kiirtle-
rinin kurumlasmaya olan ihtiyaci belir-
tildi. Fikri aluyapida ciddi bir tartisma
ve arastirma gerekliginin alti 6zellikle
cizildi.

Toplantinin ikinci bolimi tizigin
okunmast, karar organlarinin sayist, Uy-
elik sartlari, yonetim kurulunun sayisi,
kimlerden olusacag: tek tek tartismaya
sunuldu. Adaylar gonullilik esasina
gore belirlenerek secimlere gidildi.

Secilen yonetim kurulu kendi ara-
sinda ilk toplanusini yaparak pratige
iliskin gorev taksimine gitti. Ik elde ya-
sal basvurunun yapilmasi, ardindan ka-
muoyuna Ziman derneginin kurulus
bildirgesini agiklamay: uygun buldu.

Toplant1 bitiminden sonra Ziman’in
kurulusu bir koktey ile kutlandi. Tanin-
mus Kiirt siyasi sahsiyetleri ve dost-
larinin katldigt kokteyle fonda Koma
Xalikan'in ezgileri eglik etti. Siwan Per-
wer, Mehmet Sahin, Glinay Aslan, Ke-
mal Uzun, Cetin Tag gibi misafirler kok-
teye renk kattilar.

Ikinci giinde, dernegin yonelmesi
gerekli olan alanlar ele alindi. Bu konu-
da baz projeler uzerinde fikir teatisi
yapildi. Muhtemel mali kaynaklar Gze-
rinde duruldu. Kurucu uyeler ilk elde
12 bin Euro (24 bin mark) bagisda
bulundular. Mali durumun gelistirilmesi
fikri benimsendi.
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INGILIZ COGRAFYA BiLGiNi

RAMSAY VE

ORTA ANADOLU KURTLERI

Mehmet Bayrak

Bat literatiirinde ,Asia Minor“ yani Kii-
¢clik Asya olarak nitelendirilen Anadolu
ve bu topraklarda yasayan topluluk-
lardan biri olarak Orta Anadolu Kiirtler,
yalniz seyahatnamelerde degil, cesitli
cografya calismalarina da konu olur.

Sozgelimi 19. Yuzyiin sonlarinda
bolgeyi gezen Ingiliz Kraliyet cografya
bilgini Prof. Dr. William Mitchell Ram-
say, cesitli vesilelerle Anadolu halklar:
cercevesinde Kiirtler‘e de deginir.

Adi1 gecen cografya bilgininin bu al-
andaki en o6nemli eserlerinden birisi
The Historical Geography of Asia Mi-
nor (Anadolu‘nun Tarihi Cografyas:,
London, 1890) adli eseridir. Bu eser
Tirkceye de cevrilmistir.

Ramsay‘n bizi ilgilendiren cahs-
malarindan ikisi de sunlardir:

- Studies in the History and Art of
the Eastern Provinces of the Roman
Empire, London-1906, XIII+391s.

- The Cities of Eastern Asia Minor,
(illustrasyonlu), London-1907- 452s.

Prof. Dr. William Mitchell Ramsay

Ingiliz cografya bilgininin, 20. yiiz-
yil baslarinda uzun siire Giiney Kiir-
distan‘da bulunup, Turkiye-Irak sini-
rim adeta Lozan‘dan 6nce cizen ingiliz
arkeolog ve siyaset¢i Gertrude Marga-
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ret Lowthian Bellle ortaklasa su eseri
de bulunmaktadir:

- The Thousan and One Churches
London-1909, XV+580s.

Prof. Ramsayin bu yazida degine-
cegimiz eserleri sunlar:

[Impressions of Turkey, during
twelve years wanderings (12 Yillik
Gezi Boyunca Tirkiye Izlenimlerd,
London - 1987, 296s. ]

The Intermixture of Races in
Asia Minor - Anadolu‘da Irklarin Bir-
biriyle Karismasi, London-1917, 64s.
konulu makalesi. (Proceedings of the
British Academy, Cilt: VII i¢inde)]

Ramsay, bu iki calismasinda Ozel-
likle Anadolu‘nun kozmopolit bolgeleri
Uzerinde yogunlasir. Sozgelimi Anti-
Toroslar'da Uzunyayla ve Firat'm bati
kolu Tohma Suyu cevresinde yasayan
Kirtler, Cerkezler, Avsarlar, Mogollar,
Giritliler vb. tzerinde durulurken; bira-
rada hayvancilik ve tarimla ugrasan un-
surlar olarak da Yorik, Avsar, Cerkez,
Tahtact, Kiirt vb. unsurlar ele alinir.

Ramsay Kirtlerin, Ermeniceye ya-
kin, Hint-Avrupa dillerinden birini ko-
nustuklarin1 vurguladiktan sonra soyle
demektedir:

, Kiirtler, Anadolu kabileleri ara-
sinda etnolojik olarak en ilging halktir®
(The Intermixture... )

Ramsay, her Batili gezgin veya bili-
madamu gibi 6ncelikle Kiirtler‘in kbken-
leri konusunda bilgi verdikten sonra,
ozellikle Orta Anadolu Kurt gercegine
vurgu yapmaktadir. Bunu yaparken,
farkli olarak diger halklarla kargilagtirma
yolunu secerek su bilgileri verir.

Kiirtler, kokenleri Anadolu'ya, ya
da daha doguda Ermenistan‘a ve Kir-
distan‘a dayanan ¢ok eski bir halk
toplulugudur. Bu halkin, M.O. 400 yil
bnce, ayni yoérede yasanan onbin

Yunanli‘nin ytiriiytigii olayinda Xenop-
hon tarafindan diisman olarak nitelen-
dirilen Kardouchoi‘ler ile ayni irktan
oldugu tahmin edilir. Cogu, halen Ttirk

Avsarlarindan daha doguda yasama-

larina karsin, tilkenin daha eski sakin-
lerini olusturmaktadir.

Kiirdistan ve Ermenistan Kiirtlerinin
yaninda, birbirinden hiikiimranlik bol-
geleri ile ayrilan, (Hay tilkesi) Ermeni-
stan‘in batisinda buiytik Kiirt kitleleri-
nin yasadigi pek bilinmemektedir. I¢

Anadola‘da yasayan bu Kiirtler, Hay-

mana‘nin neredeyse (Ankara‘nin gu-
ney batissnin  bir kismi da  dahiD
tamamina ve biiyiik Tuz GO6l'niin ya-
ninda bulunan ovalara yerlesmiglerdir.
Bu ovalarda Yoériik ve Tiirkmenler ile
karismuglardir. Bazi ayn gruplar ise gu-
neye dogru, Konya‘ya 14 saat uzak-
liktaki yere kadar uzanmugtir. Bu Galat-
yali ve Likyali Kiirtlerin ozellikler,
Kiirdistan’daki Kiirtlerin ¢zelliklerine
benzemektedir, ancak bunlar gb¢men
iken, Kiirdistan Kiirtleri binlerce yidir
tilkelerinde yasamaktadir. Bu I¢ Ana-
dolu Kiirtleri, Tiirk hiikiimetine karst
bagimsizliklarini koruyabilmis ve 1880
yiina kadar herhangi bir vergi verme-
mislerdir. 1883 yilinda, iilkede dola-
sirken bir zaptiye bize artik onlarin ta-
mamen sakinlestigini ve oralarda seya-
hat etmenin tehlike olusturmadigini
soyledi; bu durum eskiden bdyle de-
gilmis, ancak Cerkez olan simdiki kay-
makam onlara bir ders vermis: (Tek
tek hepsi tizerinde hakimiyet kura-
mazdi tabii, ancak tutuklanan herkesi
oyle doviiyordu ki, sonunda insanlar
sliiyordu. Ve Haymana simdi sakindi.)

Son yillarda bu Kiirtler hakkinda
cok sey isittik, ancak bunun lehlerinde
pek birsey bulamadik. Kisisel olarak
da pek olumsuz bir taraflarint gozle-

80 birneblin nr 15, zivistan 2002



[
(L
il

\

KARTE DER _ANATOLISCHEN EISENBAHN

I.Abschnitt

);

/7
)
%

\

11
)
’//1/

V2

SRS
NN
ST IFsezs
Nt e — -
TS -~ ~

{
i
\
X

o g;‘
\

i
Baiahedse /7]

- it
Yoy bissar e ™ -

bzl x —
Thi

< AR v Sitem S5l Minenam

Haymana ve yoresini gosteren eski bir harita.
Kaynak: Dr. Edmund Naumann von Goldenen Horn zu den Quellen des Euphrat, Miinchen-Leipzig, 1893

medim, sadece bir iki kez de misafir-
perver davranmadilar” diyen Ramsay,
bu dis etkilenimi itiraf eder.

Ingiliz gezgin 1897'de yayimladigs
gezi kitabt "Impressions of Turkey...”
de de ¢ogu kez bu bu olumsuz izle-
nimlerin etkisindedir:

"Kiirtler’le olan tecriibelerim hi¢ de
olumlu degildi. Ankara’nin giineyinde
Haymana bolgesinde yiiksek tepe ve
ovalarda yasayan bircok Kiirt asiretleri
gocebe ve asagi yukart bagimsiz bir
yasam stirmektedir.

1883 Agustosunda Bati Haymana
Kiirtlerinin biytik beyini Prof. Sterrett
ile ziyaret ettigimizi hatirliyorum. Bize
serbet vermisti, ancak bu suyla ka-
nistiridmus sekerli kirli suya benziyordu.
Prof. Sterrett, nezaket icab:1 verileni er-

kekge icti, fakat ben bunu bir tiirlti mi-
deme indiremedim.

1889’da ben ve Brown Dogu Hay-
mana bolgesinden gecerken, geceyi
biiytik beyin kampinda gecirdik ve bu
ziyarette de olumsuz izlenimler edin-
dim”.

Ramsay’in bu eserinde de yukar-
daki belirlemelerini buluyoruz:

"Haymana Kiirtleri tehlikeli ve idare
edilemezlikleriyle iinliidiirler. Bir za-
manlar pratikte tamamen bagimsizdir-
lar ve hi¢ vergi édemiyorlard:. Fakat
simdi daha bariscilar,

1883’te biz bu bolgede gezerken
yanmuma zabita alip otorite gdstermek
tavsiye edildi. O bize, Kiirtlerin simdi
tamamen sessiz ve buralarda gezmenin
guvenilir oldugunu séyledi.”
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Ramsay, bundan sonra Kafkasyali
Cerkez Kaymakam olaym ve uygu-
ladig1 siddet politkasint anlatir. Yazar,
buradan Bati Firat Kiirtleri'ne gecerek
sunlari soyler:

“Firat tilkesi Kiirtleri tizerinde daha
iyi bir intibah birakt: fakat ben onlart
daha az gérdim. 1890'da ben ve Hog-
arth bu tilkenin icinden geciyorduk ve
miihendis oldugumuzu ve demir yolu
insa edecegimizi sOyledigimiz igin iyi
bir sansimiz vard: ve demiryolu fikri
her zaman oldugu gibi ¢ok poptilerdi.
Herkes bilir ki demiryolu para getirir,
is ve kazang ig¢in yol acar. Arazinin
degeri de artardi. Sadece Hiristiyanlar
degil, halkin ¢cogu demiryolu getirilme-

sini yeni hiikiimetin basars: ve alafran-
ga olarak gérmekteler.

Yéredeki bir Kiirt koyt bizi ¢ok iyi
karsilad: ve Beyin oglu bize: "Bu yére-
de hirsizliklar olabilir, eger birseyiniz
kaybolursa bana gelin, ben esyanizin
jade edilmesini saglarim” dedi.

1889’de buralardan gecen Prof.
Sterrett, Arga (bugtin Ak¢adag MB.) ve
Tohma Suyu arasindaki daglik bolge-
nin tamamen Kiirtler tarafindan tu-
tuldugunu séylemekteydi.

Sterrett: ‘Bu daglik bolge Kiirtleri-
nin, tpk: Xenophon’'un kitabr Anaba-
sis’de belirtildigi gibi atalar1 Kardou-
chi’lerin (Karduhlar MB.) karekterini
tasidiklarint bana yazmustt”.

Murat Bozlak
hat Stockholmé

Murat Bozlak, seroké HADEPé di
destpéka meha sibaté de wek mévan
hatib( kongra Partiya Cep ya Swédeé
(Vinster Partiet). Bi Murat Bozlak re
seroka besa jinan ya HADEP¢ ji hatibG
kongré.

Bozlak pasé li bajaré Stockholmé
civinek pék ani. Di wé civiné de li
ser mesela kurdan G rewsa Turkiyé
sohbetek kir. Di civiné de qgasi 300
kurdén Anatoliya Navin besdar ban.

Murat Bozlak (yé rGnist)) G H. Bozlak, Altun Basaran
(Foto: Birnebin)

_J
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LISTA NIVISEN BIRNEBUNE

(Hejmar: 1-14)

HEJMAR:1

- Okurdan

- Cikarken

- Dr. Hecibram Mikaili: Polatli Kiirtleri

- Nuh Ates: Bat: Kiirtleri Gergekligi ve Coziim Perspektifleri Uzerine Sesli
Diistinceler

- Riza Baran: Anadil’de Egitim Kiirt¢ce Olunca

- Mecoyé Daré: Gotinén Mezinan

- Vahit Duran: Memleket Neresi Hemgerim? Ve Biz “Stirgtin” Ya da ’Ehli’ Kiirtler
- Hact Erdogan: I¢ Anadolu Kiirtleri

- Gabar Ciyan: Kiirtlerin I¢ Anadolu’ya Yerlesmesi Tarihinden Kesitler

- ibrahim Gticlii: Péwist e ku c¢thé "Kurdén Anadoliya Navin” (i "Kurdén Ana-
doliyé” Di Tevgera Demokrasi ya Tirkiyayé G Tevgera Kurd ya Milli de Bas Bé
Tesbit Kirin.

- Mehmet Bayrak: Hugo Grothe’nin Seyahatnamesi’nde Orta Anadolu "Kizilbas
Kiirtleri”

- Curuki: Ziman

- Curuki: Destan

- Huseyin Kalayct: Biz Esitlik Duastyiz.

- M. Ozgiir: Kutluhan’da Maistro Haydo'dur.

- Ali Bicer:I¢ Anadolu’da Unutulmus Bir Kiirt Kolonisi.

- Hatica Yasar: 91 Kiirt Baharimn Ogrettikleri
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HEJMAR: 2

- Namén Ji Xwendevanan

- Birnebiin’dan

- Migé Usé: Aksaray Kiirtleri

- Orta Anadolu Kiirtlerinde Hali Sanati

- Cihanbeyli’den Kopenhag’a "Vay Zalim Zalim Zalim” ve Koma Huner (Muzaffer
Ozgiiriin Koma Huner ile sdylesisi)

- Nuh Ates: Sefki Asireti’'nin Iskan Oykiisti

- Temeli: Destpékeke Qenc G Xwes e

- Mehmet Bayrak: Orta Anadolu Alevilerinin Kiirtge Ayet ve Beyitleri

- Bekir Dari: Kinné G Hesen

- Hact Erdogan: Osmanli Salnamelerinde Haymana

- Gabar Ciyan: Horasan Kiirtleri (M. Kardoi ile Horasan Kiirtleri Gizerine soylesi)
- Simoyé Hersid: Qunciké Kurika

- Isko: Oykii

- Hiiseyin Kalayci: Sanat ve Kiiltiir Emekgilerine Birkag S6z

- Ibrahim Giicli: I¢ Anadolu ve Batidaki Kiirtler Uzerine Bazi Iddiasiz Diisiince
ve Oneriler

- Cend Klam 0 Stranén Govend G Bazdané. Ji Dorberé Polatli-Heymané
Yunaké (berevkar: Curuki. Rastnivis: Mikaili)

- Dr. Hecibram Mikaili: Polatl: Kiirtleri-2

- Mecoyé Daré: Edetén Zewac G Dawaté
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HEJMAR: 3

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Birnebiin’dan

- Curuki G Dr. Mikaili: Navé Nexwasiyan

- Faruk Kanoglu: Gotinén Mezinan

- Simoyé Hersid: Destek Nifir

- Simoyé Hersid: Céroké Kégé

- Curuki G Mikaili: Cirok

- Mem G Hem: Yareni / Henek

- M. §irin Dag: Kiiltiirel Degerlerimizi Yok Olmaktan Kurtaralim

- Vahid Duran: Yorelerimizi Tantyalim Késesi Uzerine Birka¢ Not

- M. §irin Dag: Kulu Kiirtleri

- Muzaffer Ozgiir: Celikan Asireti

- Bekir Dari: Suayipli Ne Ayibt Varsa?

- Roportaj (bi dengbéj Remzii re)

- Mehmet Bayrak: Moltke’nin Mektuplarinda Orta Anadolu Kiirtleri

- Hac1 Erdogan: "Deli Cocugun Hikayesi” (Emin Salman’in Asaf Kocak Uzerine
kaleme aldig1 bir yazis1)

- Nuh Ates: Yabanci Bir Arastirmacinin Kalemiyle Cihanbeyli, Yunak ve Hayma-
na Kiirtleri (Hermann Wenzel tizerine)

- Hac1 Erdogan: Bir Tiirk Memurunun Géziiyle Haymana Kiirtleri (Adem
Girdara’nin Tezek Kokusu kitab: iizerine)

- Hact Erdogan: Orta Anadolu Kiirtleri: "Kimlik ve Aidiyet” Uzerine kisa bir de-
neme

- H. Kalayct: Siir ve Toplumsal Etkileri

- Emekgi: Feryad ve Isyan

- Hiseyin Kalaycrt: Sevgimiz

- Feridun: Newroz Cigekleri, Birnebtin, Xalikanim

- Mahm(d Lewendi: Kurdén S$éxbizini
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HEJMAR: 4

- Ji Birnebtiné

- Feridun: I¢ Anadolu Kiirtleri

- Simoyé Hersid: Cend Listikén Xortani (D)

_ Mehmet Ozkok: Haymana Séxbizinleri Uzerine

- Mem 0 Xem: Yareni / Henek

- Mem Xelikan: Keca Min, Benda Berbanga Me

- Curuki 4 M. Sirin Dag: Nifir (Beddua)

- Simoyé Hursid: Qunciké Zarokan

- Curuki: Metelok 0 Gotinén Mezinan - Ji dorberé Yunak, Polatli i Heymanayé
- Alman Parlamentosu’nda Orta Anadolulu Bir Kiirt: Riza Baran

- Hiiseyin Kalayct: Hiir Olma zamant

- Irfan Baysal: Ciroka Dik

- M. S. Dag: Serbiilent Kanat ile Soylesi

- Feridun: Bizim

- Mehmet Bayrak: Orta Anadolu Avsar Agitlarmda Kiirt Motifleri

- Serkan Demirsoy: Yeniceoba’lt Nurettin Cicek ile Kisa Bir Soylesi

_ Rohat Alakom: Kurdeke Haymanayé - Bi Azime Kutlay re Hevpeyvin
- Mahmid Aziz Hesen: Navé Hozén (Esiretén) Kurdén Kurdistana Iragé
- Mahmad Lewendi: Ferhengoka $éxbizinki
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birnebiin

HEJMAR: 5

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Redaksyon: Ji Birnebiiné

- Muzaffer Ozgiir: Cihanbeyli Kiirtleri

- Haci Erdogan: Hadep Kirsehir Il Bagkani Esref Odabasi ile Séylesi
- M. Xelikan: Bi Koma Xelikan re Hevpeyvin

- M. $irin Dag: Navilék - Biwé&j (Deyim)

- Tezek Kokusu-II

- Feridun: Zerdist Dininin Ozellikleri

- Mehmet Bayrak: Binbogalarda Tarihsel Kalintilar ve Halklar
- Mehmet Bayrak: Binbogalarda Kiirt Asiretleri

- Helbestvanek ji Dilé Anadoliya Navin

- Mem Xelikan: Yareni/Henek

- Curukl: Cam 4 Sam

- Memela: Kilamén Seré Mezin

- Feridun: Hayat

- Omer Faruk Hatipoglu: Topragmn Siirgtinti

-Tarihten (Nuri Nurs6z'in 1963 Yilinda Dicle-Firat dergisinde yayimlanan bir

yazisy)

- Simoyé Hersid: Cend Listikén Xortani (2)

- Bekir Dart: Kirsehir'de Bir Agalar Koéyti: Tabura
- Huseyin Kisnis: Gawesti

- Huseyin Kalayct: Oykiileriyle Halk Anlat Tiirkiileri (M. Bayrak’in ayni adli ki-

tabt Gizerine bir tanitma yazist).
- Temeli: Dewlemendiya Devokén Kurmanci ne Kémasik e.
- Mahm(d Lewendi: Ferhengoka Séxbizinki (2)
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HEJMAR: 6

- Ali Cift¢l: Ji Birnebiné

- Kiirt Remzi

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Bekir Dari: Dengé Min Té Te Kiirt Remzi

- Vahit Duran: Kirsehir’in Baska Bir Yiizi: Kiirtler

- Revser Baran: Kokoska, Magdialini ve Kirsehir Kiirtleri

- Temeli: Cend Kilamén Dila i Govendé Li Derhéla Qeyseri, Maras (i Edené
- Mehmet Bayrak: Kiirt Asiretleri

- Feridun: Ates Kiiltii

- M. Sirin Dag: Sair Omer Faruk Hatipoglu ile Soylesi

- Bayram Ayaz: Biraninén Di Derheqa Kurdén Kirsehiré de

- Simoyé Hersid: Qunciké Zarokan

- Irfan Baysal: Manga Sor.

- Bekir Dart: Tabura (2)

- Dr. Mikayili: Dengé Kurdén Anadoliya Navin Mir!

- George Perrot: Kurdén Haymanayé (1). Werger ji frenst: Fawaz Husén
- Mahmiad Lewendi: 100 Saliya Rojnamegeriya Kurdi

- Feridun: Abuzer

- Guri - Cirokén Geléri

- Leyla Silé: Wek Sirtidé Diherike
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HEJMAR: 7

- Ali Cift¢i: Ji Birnebiiné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Dr. Mikavill: Curuki An Ji xi Navé xwe yé Resmi Osman Alabay Ji Em Séwi
Histin. ‘
- Mehmet Bayrak: Binboglar’da Kiirt Sarkilar

- George Perrot: Kurdén Haymanayé (2). Werger ji frens: Fawaz Husén
- Dr. Mikaili: Bi Mehi Yivis ve Roportaj

- Mehmet Bayrak: Bi Helbestvan G Hozan Temelli re Hevpeyvin

- Nuh Ates: Haymana ve Bala Klirtleri

- Eli Gordoxlu: Bizden Bir Unlii (Bilal Ercan ile Séylesi)

- Muzaffer Ozgiir: Radyo Birnebiin

- Rohat Alakom: Yusuf Yesiléz ile Soylest

- M. Sirin Dag: Naviék - Biwéj (Deyim)

- Mem Xelikan: Cané

- Irfan Baysal: Tarih, Efsaneler ve Turizm Bélgemizi Taniyor Muyuz?

- Irfan Baysal: Sé Xwang (1 Sé Bira

- Feridun: Ge¢misin Kalintilar

- Stikrt Gulmus: Sémiirgeci Rok

- Memé Hilkeciki: Yavruvatan Hilkecik: Aksaray Kiirtlerinin Sertiveni

- Memé Hilkeciki: Weyki W Huwt Biri

- Feridun: Daha
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okaling ya kusdén anato

bwnebun

Havin & Payiza 148%an

HEJMAR: 8

- Ali Cift¢i: Ji Birnebiiné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Vahit Duran: KéIn Bir [lk’e Daha Tanik Oldu!

- Dr. Mikaill: Bala Kiirtleri

- M. Sirin Dag: Orta Anadolu Kiirtlerinde Dil Sorununun Bagka Bir Boyutu
- Muzaffer Ozgiir: Klama Dilé Xelo

- Mamoste Irfan Baysal: Rovi Rindik

- Thsan Turkmen: Yareni / Henek

- Nuh Ates: Reva Meyré i Mendo

- Curuki: Stranén Aliyé Me

- Muzaffer Ozgiir: 18 Nisan Genel Secimlerine Kisa Bir Bakis

- Rohat Alakom: Orta Anadolu Kiirtleri Literatiirtine Bir Katki

- Hiseyin Kisnis: Gawestilerde Radyo Giinleri

- Ali Cift¢i: Bi Mamoste Amed Tigris (Hevpeyvin)

- George Perrot: Kurdén Haymanayé (3). Werger ji frensi: Fawaz Husén
- Mehmet Bayrak: Binboglar’da Kiirt Sarkidart (2)

- Bekir Dart: Ji Bo Cav @i Guhika Ji We ra Va Céroka

- Memé Hilkeciki: Ferhenga Hilkeciki: Aksaray Dimilicesi
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kovara buneri, candi u lekolmi ya kurden anatohiya nawvin

birnebin

Zivistana 2000an

BINGOGALAR'DA
KORT SARKILARL
M. Basrak

HEJMAR: 9

- Ali Cift¢i: Ji Birnebiiné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Mevliit Ekici: Kelhasan'da Bir Oltim Dirami

- Eli Gordoxli: Fat Qtloté

- Osman Alabay: Stranén Aliyé Me

- Wolf Dieter Hiitteroth: Konya- Ankara Kiirtleri Uzerine. Ji almani: Nuh Ates
- Sebiha Ozgiir: Gotinén Mezinan

- Nuh Ates: Hekat: Niv Ro Hebis Bo Hemo

- Stikrit GuUlmis: Kanlikisla

- Mamoste Irfan Baysal: Heft Bira

- Yarani / Henek

- Yusuf Yesiloz: Teklifa Bé Fedi

- Dr. H. Mikaili: Xewna Welati Beré

- Mehmet Bayrak: Binboglar'da Kiirt Sarkilari (3)

- Muzaffer Ozgiir: Kegika Axé

- M. Sirin Dag: Lawé Hespé

- M. Sirin Dag: Klamén Aliyé Me

- M. Sirin Dag: Seré Pismama

- Musa Anter: Zivingé (1). Werger ji kurdl: Seyidxan Anter
- Memé Hilkeciki: Ferhenga Hilkeciki: Aksaray Dimilicesi
- Mecoyé Daré: Sonda Mezin (i New Newroz

- Feridun: Karacadag , Xaco
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kovara buned, candi b fekolin yu kurdén anatelive navin

birnebin

Bikara 2000an

STEARENA
NYE

HEJMAR: 10

- Al Ciftcl: Ji Birnebiné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Prof. Dr. Wolf-Dieter Hitteroth ile Bir Soylesi

- Nuh Ates: Qonaxén Kogeriya Malbateké

- Nuh Ates: Miya Stewr U Sivan

- Fahri: Cigdeli

- Muzaffer Ozgiir: Celikan’da Kiyamet

- Yakup Simsek: Xelikan Asireti

- Bayram Ayaz: Stérkeka Torevaniyé Ji Ezman Semiti

- Stikrii Gulmus: Orta Anadolu Bozkirinda Bir Seyit

- Mamoste Irfan Baysal: Lawkii Niska

- M. Sirin Dag: Kegel

- Vahit Duran: Yakin Tarihimizi Yazacak Olanlara Bir Dipnot!
- Bekir Dart: I¢ Anadolu’ya Gégtin Neden ve Nasilt

- Dr. Mikaili: Du Listikén Xortan

- Musa Anter: Zivingé (2). Werger ji kurdil: Seyldxan Anter
- Seyidxan Anter: "Ne Isa swédi ye G ne ji Muhamed kurd e”
- Heci Erdogan: Mirad Gihist Miradé Xwe

- Bekir Dari: Kurtejiyana Min

- Mehmet Bayrak: Carin Ji Héla Sarizé

- Helin Gorki: Zilanim

- Hayrettin Guiven: Kegik dil

- Temeli: Gotinén Mezinan

- Memé Hilkeciki: Ferhenga Hilkeciki: Aksaray Dimilicesi
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Kovara hunerl, candt U lokolin) ya Kurden anatoliva navin

birnebiin

HEJMAR: 11

- Ali Cift¢i: Ji Birnebiiné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Hesé Clg¢é - Vahit Duran: Duyemin civina gisti ya salane ya Birnebtiné
- Mem Xalikan: Toplantidan Izlenimler

- Nuh Ates: Koma Kurdén Anadoliyé, Birnebtin G Rola Wé

- Yusuf Polat: Hasan Harmanci

- Kenan - Muzaffer: Yunak Kiirtleri

- Nuh Ates: Bedelé Kén

- Musa Anter: Zivingé (3). Werger ji kurdi: Seyidxan Anter

- Mehmet Bayrak: Carin Ji Héla Sarizé (2)

- Yusuf Yesiloz: Bi Dergistibiina Guldi

- Mustafa Selimoglu: "Sessizlikten Gelen Ses”

- Vahit Duran: Bize Gére, Bize Uygun, Yani Bizim Kuliiblimiiz Olsun Dedik
- Hacer Teyze

- Rebeni Celika: Lihevhatin G Xurtkirin

- Karin Levander: Swédi i Kurd. Werger ji swédi: Seyidxan Anter
- Temeli Bayrak: Metelok

- M. Sirin Dag: Metelok

- Feridun: Yildiz, Kiz

- Lutfi Karacadag: Terk Etmedi Sevdan Beni

- Rohat Alakom: Kartlar, Beyazitlar, Camlibeller ve Dumanlar

- Nécirvan Qilori: Kiyneki w Te’nci
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i i tekating ya kord

ebiin

Tivistan 200t

bir

HEJMAR: 12

- Ali Cift¢i: Ji Birnebtné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Mem Xelikan: Kiirt Remzi’den Giiniimiize Orta Anadolu Kiirt Muzigi
- Halis Gezen (1956-2000)

- Nuh Ates: Baberdan (i Xewnek

- Huiseyin Kisnis: Binlerce Dil Oliiyor

- Muzaffer Ozgiir: Wundabiina Migo

- Tulay Kilingalp: Gotinén Mezinan

- Ali Gordoxli: Mehmet Ercan ile Bir Soylesi

- Yusuf Yesiloz: Tesadufa Bixér

- Dr. H. Mikaili: Misliim Yiicel'in "Tuz Goli Kiirtleri” Yazist Uzerine
- Muzaffer Ozgiir: Celtik Kiirtleri

- Ali Cifici: Gereke Haviné Li Kurdistana Bagir

- Ali Ciftci: Sevek Ji Bo Birnebiné Li Bajaré Goteborgé

- Adar Jiyan: Sér G Misk

- Adar Jiyan: Bajaré Keran

- Musa Anter: Zivingé (4). Werger ji kurdl: Seyidxan Anter
- Feridun: Ktiltiir Mirast

- M. S. Dag: Metelok

- Mem Xelikan: Stranén Folklorik

- Mehmet Bayrak: Carin Ji Héla Sarizé (3)

- Xelata APEC’é 2000
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kovara huneri, candi it l8ketini ya kurdén Bnatoliyn mavin

birnebdin

BIRARHAVIN 2001

HEJMAR: 13

- Ali Cift¢i: Ji Birnebiiné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- Mehmet Aslan Kaya (1952-2001)

- Naci Kutlay: Orta Anadolu Kiirtleri’'nin Dergisi: Birnebiin

- M. §irin Dag: Sevek li Xelika

- Qedri Cemil Pasa: Gawestyayi G Kogerén Kurdan

- Osman Sebri: Mirdésan 4 Gawestiyén Wan

- Nuh Ates: Rojek Ji Jivana Diné Gund (1)

- Nuh Ates: Orta Anadolu’da Kiirt Gergekligi ve Kurumlasma

- Muzaffer Ozgiir: Birnebtinun Kopenhag Toplantisindan Izlenimler
- Celadet Ali Bedir- Xan: Bir Dil, Bir Insan

- Muzaffer Ozgiir: Hevaltiya Nofel &t Deniz Gezmis

- Mem Xelikan: Bexté Te Me

- Osman Alabay: Quling

- Mem Xelikan: Stranén Folklorik

- Muzaffer Ozgiir: Nifirén Aliyé Me

- Mehmet Bayrak: Poujoula’nin Seyahatnamesinde Anti-Toros Kiirtleri
- Ali Ciftci: Cdyina Bagstré Kurdistané

birnebln nr 15, zivistan 2002

95



HEJMAR: 14

- Ali Ciftci: Ji Birnebtiné

- Nameyén Ji Xwendevanan

- M. Sirin Dag: Ciné Xanim

- Yal¢in Polat: Metelok....

- Gotinén Mezinan

- Mi¢i Kate: Biwéj

- Mem Xelikan: Gulé

- Necib Demirsoy: Xeribi

- Mem Xelikan: Stranén Folklorik

- Xizan Silan: Sewdaya Ber Dilé Min

- Mici Qate: Henek

- Rebeni Celikan: Navén Kurda

- Nuh Ates: Rojek Ji Jiyana Diné Gund (2)

- Bekir Dart: Gulhez ( Xérxwaz

- Rohat Alakom: Serpéhatike Kurdén Anadoliya Navin
- Adar Jiyan: Xezineya Zilamé Cotkar

- Ahmet Tigris: Cékirina Peyvén N

- "Yé ku ji Zimané xwe Hez Neke, Ji Milleté Xwe Ji Hez Nake”
- Yusuf Yesildz: Heriya Miya Res

- Nuh Ates: Diller Yilinda Degismeyen Zihniyet

- Hiiseyin Kignis: Dogamiz Oliiyor

- 1. Eken: Kur- Maitani/ Kur-manc

- Silleyman Giltas: Her Cag Her Asir Biz Variz

- Sefoyé Asé: Insan Haklari Evrensel Beyannamesi
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